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Iratai egyikében, melyeket a kor
mányról történt visszalépése után tett 
közzé, közli Lónyay Menyhért azon 
érdekes tényt, hogy ö már mint 
pénzügyminiszter tervezte s a minisz
tertanács megfontolása alá bocsátotta 
a kereskedelmi és ipari tarcza kül ön
választását a központi kormányzásban 
a földművelési ügyektől. Kereskede
lem, ipar és forgalmi ügy foglaltas
sanak össze egy tárczába és a föld
müvelés a folyamszabályozással ké
pezze egy_ földművelésügyi tárcza tar
talmát. Orökké sajnálni kell, hogy a 
két közgazdasági miniszterium teen-

. döinek ily uj csoportositása a Ló
. nyaytól származó javaslat után csak 
3 lustrum mulva lett megvalósitva. 
Hisz kézzelfoghatók a reforrn elönyei. 
Arról volt szó, hogy Magyarország 
mezögazdasága egy külön miniszterium 
gondozására legyen bizva, az ország 
központi igazgatásában is szervi össz
hangba hozassék ama közigazgatási 
ügyekkel, melyekkel · a gyakorlati 
életben már ugyis elválaszthatatlanul 
együvékapcsolva van. Fontosabb és 
sürgősebb kormányzási gondok kés
leltették a reformot, de mikor az or-: 
szág a pénzügyi zavarokból kilábolni 
kezdett és közigazgatásunk czélszerü át
alakításának korszaka elérkezett, nem 
lehetett tovább halasztani az uj cso
portositást. Igy lett az végre Tisza 
Kálmán által, kabinetjének n.:konstruá
lása alkalmával, foganatositva és a 
Tisza-kormány legbecsesebb· hag-yo
mányainak egyike marad, hogy az 
országot ezen hasznos reformmal vé
gül megajándékozta.. 
· '' · Hogy e reform az ország gazda- • 
·sági érdekeinek· menn'yire javára vá
lik, az nyilvánvalólag kitüni~ a pénz
ügyi bizottságnak a földművelésügyi 
miniszterium költségvetése felett leg
utóbb tartott tárgyalásaibóL 

Bethlen András gróf e tárcza bir
tokosa, megbecsülni való akviziczió
nak bizonyult ez alkalommal és két.:. 
ségtelenül bebizonyította, hogy szak
ismeretében és tetterejében ugyan
csak megbizbatik a nemzet. 

A költségvetés, , melyet Bethlen 
gróf képvisel, örvendetes és ékesen 
szóló l:riwnyitványa az ö nagyszabásu, 
okosan átgondolt- mez6gazdasági po
litikájának, oly politikának, melynek 
czélja a magyar agrikultura fokoza
tos ft:jlesztése, még sok részében rossz 
helyzetben levő állattenyésztésünk 
erélyes elömozditása, a vizvédelem 
terén bmjánzó bajos állapotok alapos 
orvoslása, röviden : östermelésünk tö
kéletesítése. 

Ha már a költségvetési javaslat 
czéltudatos elötörekvést bizonyit e 
tereken, a Bethlen gróf felé forduló 
közbizalom csak növekszik a szó beli 
kommentárok által, melyeket a mi
niszter a képviselöház pénzügyi bi
zottságában költségvetési javaslatá
nak egyes tételdhez szolgáltatott. 
I\Iez<\.;azdaság-i politikink vezetöjé
nek ezen nyilatkozatai valóban alkal
masak, megnyugvással eitölteni a köz
véleményt. 

Sok szcrves reformot, mmo a 
mezei rendörség, helyezett közel ki
látásba Bethlen gróf, sok más, mint 
az állategészségügy államosítása, már 
konkrét kifejezését találja az elöt
tünk fekvő költségvetési javaslatban. 

Ami az utóbbit illeti, csak sze
rencsét kivánhatunk a miniszternek 
erélyes fcllépéséhez. A törvényható
ságok által alkalmazott állatorvosok 
egy részenek lelkiismeretlen indolen
cziája már kemény csapásokat mért 
állattenyt:!sztésünkre és sulyos károkat 
okozott marhakivitelünknek Nyugatra, 
annyira, hogy lehetetlen az eddigi 
állapotot legvitálisabb gazdasági ér
dekeink veszélyeztetése nélkül tovább 
fentartani. Köszönetet érdemel tehát 
a miniszter kezdeményezése, melynek 
czélja, az állategészségügy kezelését 
ezentul csak állami közegekre bízni. 

A miniszter felvilágosításai a dél
magyarországi telepitési iigyröl, in
tézkedései a magyar bortermelés ér-
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dekében, bizonynyal az egész ország
ban helyeslö beleegyezéssei fogadtat
nak, nemkülönben azon igérete, hogy 
a viz-jog revízióját elökésziti, szintén 
nem tévesztendi el, örvendetes bizal
mat kelteni az érdekelt körökben. 

A pénzügyi bizottság tárgyalásai 
bebizonyították, hogy a miniszternek 
éles látása van mezögazdaságunk 
fogyatkozásai, és finom értelme az 
e téren megoldásra váró feladatok 
ir!.nt. · 

Kitűnt e tárgyalások folytán, hogy 
a miniszternek sem teremtö~vágyában, 
sem teremtó-erejében nem lesi hiány, 
hogy agrikulturánk felvirágzásának 
egy áldásdus korszakát inaugurálja. · 

A nemzet nagy reményeket táplál 
iránta és rokonszenves figyelemmel 
kiséri müködését. Z. 

Csáky Albin gróf az elkeresztelésekröl. 
A képviselöház pénzügyi bizottságának 
szerdai ülésén Helfy lgnácz azt a. kér
dést intézte a vallás- és közoktatasügyi 
miniszterhez, hogy mily stádiumban van 
az ugynevezett e ~ k e r e s z t e l é s e k 
ügye? 

C s á k y Albin gróf minisztf\r azt 
válaszolja, hogy a sok oldalról megtáma
dott rondelet sz ü k s é g s z e r ü é s 
természetes folyománya volt 
a f e n n á ll ó t ö r v é n y n e k. Jog
szerü és törvényes volt a rendelet, mert 
a törvény megadja a miniszternek a jo
got, hogy bizonyos cselekedet~ket kihá
gásokká lninösits~n. Ami azt illeti, vaj
jon opportunns volt-e a rendelet kibocsá
tása azon szempontból, hogy nem fog-e 
az eljárási módozat összeütkö,ést szülni 
egyházi hitelvekkel: ·-·erre nézve meg-· 
.jegyzi szóló, hogy a rendeletet csak ak
kor bocsátotta ki, midön az előzetes tár
gyal;í.sok folyamán teljes megnyugvást 
meritett az· iránt, hogy dogmatikus aka
dály nem állja utját. Igaz, hogy utólag 
több oldalról ellenkező irányu nyilatko
z;:.tok marültek fel; kénytelen azonban 
erre nézve megjegyezni, hogy a katho
likus egyház · szarvezetében dogmatikus 
kérdésekre- nézve az alsó papságot nem 
lehet illetákesnek elismernie. A főpapság 
az illetékes helJre fordult aziránt, forog
nak-e fenn dogmatikus akadályok. Ha nem 
forognak fe un, természetesen 'll rendelet min
den változtatás nélkül fenn fog tarta tn i : ha. 
igen, még mindig szükséges leend a. ren
deletben . foglalt l!llyeges intézkedések 
biztosítása, de lehetséges lesz oly formát 
alkalmazni, mely a dogmatikus nehézsé
geket megszi.intesse. Szól6 megnyugtat
hatja•'&- t:Jizottágot- arra 'llézve,' hogy a· 
kormány ez eshetőséggel szemben is tel
jesen tisztában van önmagáv-'1 s a · tör· 
vény rendelkezésének érvényét minden 
körűlmények közt biztositani fogja.. 

A bi,wtts{•g t u d o m ás u l v e t t e 
aminiszter válaszát. 

Városi kiizügyek. 

Arad város októbéri közgyülése. -
(~láaodik nap.) 

I. 
A költségvetés tárgyalása volt napi

renden, malynek előnyösen alakult mér-
. legét, miut hosszas fáradozásainak sikerét, 
éber figyelem és harczkése;ségg~l . őrizte 
a polgármester. Mert hát a. sok hátra
mozdító, ott ahol a bevételekről van szó, 
egy árva garas ára jövedelmi forrást sem 
tud javasiatha hozni, de bezzeg a kiadá
sok rovatánál minduutalan kézn€1 va.n-

.nak holmi egészségügyi, kulturális és több 
e féle czimekbe burkolt gyanus inditvá.
nyokkal, melyek a.z ácsorgó és hivalkodó 
publikum · kényeimét ezéJozzák a házi 
urak rovására. Azért mégis keresztül 
csnszott egyik-másik inditváuy, mely 
a főszámvevő által enuncziá.lt 230) 
forintnyi váratlan megtakarításnak he
lyet,talált. Igy a nagykörut és a. vértanu 
szobor l}legvilágitására pótlólag megsza
vaztatott nehány száz forint. A szobor 
körül négy kandeláber fog felállittatni, s 
ugy lehet a lámpák világában tetszetö
sebben fog érvényesülni Hungária anyánk
nak sokak által kifogásolt tartása. 

Az aradi v i l á g k i á l l i t ás által 
agyonszomjaztatQtt liget számára sokal
lotta a polgármester az 13(() forintnyi 
gyógyke~elést. Ezt előre lehetett látni az 
ő takarékossági bajla.ma.ira való tekintet-

ből ; csak az volt bámulatos, hogy azután 
is ellenezte azt, mikor a kiállitási végre
hajtó bizoLtsúg érdemes titkár;ja sietett 
megnyugtatui a kőzgyülést, hogy luit majd 
igy meg arnugy gondoskodnak ök tán;a
dalmi uton a park helyreállításáról. Kö
szönjük ; elég egy lepényből egy sütet. 
J ó a.z lsten ; jövöt>e majd csak tiibb esőt 

ad, s felvirul és szép lesz ismét a kedves 
liget a Yárosi aquadukt, a Pohl-féle ba
ráka és a társadalmi támogatás - da
czára is. 

K r i s t y ó r y János rövid bl'lszéclet in
tézett S a l a c z diszelnökhöz és felhívta 
a közönséget, hallgatná meg a kiállittis 
kitüntetettjeinek névsorát, melyeket E. 
I l l é s L..ís.,.ló titkár a következö sor
rend ben olvasott fel. 

A kiállitás kitüntetései. 

alatt nemcsak a pázsit, hanem olyan bok
rok is elpusztultak, melyek messze fold
r&! hozattak. Nem pártolja Heegtlr indit
ványát, mert nem egy létesiteudö házról, 
hanem már létező élöfákról van szó, s itt 
az ötös, vagy hatos hamaltal nem sokat, 
érüuk, az a 4úU frt, amit a kamatokbúl 
nyeruénk, nagyon kevés. l!'Emntar~ja mind
!tét iuditv[wyát, t. i. emeltessék fel a sé· 
táuyfenutartási összeg ~~ frtra és kül- Az nAlföldi és délmagyarországi ált. 

A városliget főlövészmestere ez egy
szer ezéiba talált, és a kiserdő javára 
k o n t e m p l á l t 500 frttal fel tudta ja
vitani a. liget fentartására évenkint ado
mányozott eddigi 500 frtot. Kár hogy 
alapos gyantt forog fenn arra. nézve, mi
szerint ez az 500 frt ug.pmaz az GOO frt, 
melyet a főlövészmester ur meg nem 
szavazott a marosparti kertnek. De hát 
kicsi neki ez a, város - liget s nagyobb 
téren akarja érvényesiteni t~hetségeit. 

Meg is vagyunk róla. győzöd ~e, hogy jolJ
ban fog a lövészeknek sikerü Ini a ker
tészkedés, mint a.- kiállitási bizottságnak; 
legalább az eddigi tapasztalatok után. 

Miudezek daczára csak 38 és kéthar
mad perczent volt a községi pótadó, 
mely ha kerek 3\J-re egészittetik ki, ezer 
egynehány forint marnd még rendelkezé
sül. Heeger Ernő inditvá.Hyozta, hogy 
forditsuk tanügyi czélokra ; ez volt a. 
legszebb inditvány s be.csületére válik a 
közgyülésnek, hogy szó nélkül elfogadta
tott, sőt a polgármester felszólalására 
meg is toldatott. 

IL 
S R l ac z Gyula polgánnester Plniiklote alatt 

jelen voltak : . I 11 s t i t o r i 8 Kálmán. P e r g e r 
J án os, S a r l o t llumokos. I> a r e c z István. V a r
j as sy Lajos, K á d as Kálmán. Reirher Károly. 
E. Illés László, Bun<l Henrik, Millig M1ltyás, Ke
resztes Gyula, 'l'edesohy Viktor. Virágh LBjos. 
Bla~kovics Antal, Pollák nyula, Zemplúnyi Sándor. 
Sonntagh Gynlll, Pekár Károly, Kunez Elek. li..i
lényi János. Bing Yilmot~,.. Lu;;:t.tig Ármin, }fil\ig 
József. Hegedfis László, Schöpkesz .Ede, Vass 
Gusztáv. Csiky Károly. Nosnera Aladár, Boro sR Vida. 
Dogarn György. Barabás Béla. Poz•gai Lajos, Mü
lek Lajos, Mossóczy Oá.bor. Yizer Péter, Ileeger 
Ernlí, Dániel Kálmán. bizottsági tagok. 

Elnök megnyitván az ülést, üdvözli a 
megjelenteket és felhivja Varjany Lajos 
pénzügyi tanácsost az 1891. évi költség
vetés elöter:jesztésér"l. 

Az 18f.ll. évi költségvatés b e v é t e
l e i egyhangulag megszavaztattak 214,770 
frttal. 

A k i a d á s o k tételénél az illeték 
egyenértéknél B tt n d Henrik jelenti, 
hogy az összeget a pénzügyigazgatóság
tól nyert értesülés szerint 3T!3 frttal kell 
helyesbiteni. A felvett Csszeg kites.t. 611}3 
frtot. 

Boros Vida. inditványozza, hogy a 
vértannszobornál felállítandó liimptikat is 
vegyék be a költségvetésbe. 

Erre a vértanuszobor kandellábereire 
felvettek ói.)O trtot. 

Boros Vida. a sétcíny fenntartásmil 
előadja, hogy a. gyöuyörü kis sétány, 
mely a. Marosparton van, s mely a. kiál
litást lehetövé tette, nagyobb költsége líet 
fog igénybe venni, hacsak azt nem akar
juk, hogy a szép kis sétá.uy tönkre ltlen
jen. A városi polgárság üdülése s;.:em
pontjából kivánatos, hogy a sétány fenn
tartására 1200 frt egészittessék ki :!500 
frtra. De az is JÓ lenne, ha a park fenn
tartására p a. r k b i z o t t s a g k ü l d e t
n ék ki. 

Salacz polgármester helyesli Boros 
indítványát és kéri annak rlfogadását. 
Adjanak nekünk - ugymoud - pénzt 
és me-g fogjuk csinálni. Hanem anll,Yi 
pénz, amennyit Boros mond, nem ehig, 
hiszen az öntöző gépre magára kell egy 
pár ezer forint, de ez a kérdés meg fog 
oldatni a. vizvezeték kérdésével ; de nem l 
lehetvén Azt hamar cselekedni, egyelőre 
csak 400 frttal kell emelui az elöiráuyza
zott összeget. 

E. lilés Lászlónak tudomása. van arról, 
hogy társadalmi uton akczió iudult meg 
e park felkarolása .,:rdekében s mig ez 
megindul, legyen ugy a költségvetés, a. 1 

hogy az előirányzatot megcsinált ák. l 
Heeger Ernő szintén felemelné l úl"XJ j 

frttal a p~rk költségvetését és bizottságot i 
alakita na. 

Heeger 'Ernö felszólal, hogy a sé
tányra megszavazott összegek tökésittes
senek s csak a kamatok forditta.ssanak a. 
sétány fentartásá.ra. 

Kuncz Elek szerint ezek a dolgok 
még nem forrták ki magukat egészen, s 
igy ö maga is abban a nézetben van, hogy 
bizottság küldessék ki. Az összeg eme
lésére nézve Boros Vida indítványát fo
gadja. el s a bizott.ság állapitsa majd meg 
a sétányrendezés mikéntjét. 

Boros Vida összEigazi a mondottakat · 
s a. vizvezetékre vonatkozólag megjegyzi, . 
hogy ö a sétá!ly öntözésére uézve ideig
lenes vi2.vezetéket • értett, mely eddig a 
kiállitás előtt volt. Es éppen ezért kivá.nna. 
nagyobb összeget felv~nni. A kiállitá-s 

dessék ki parkbizottság. kiállitás" juryjóuek felüll•iddó bizottsága 
Salacz eliene iJils;r.él ez inditványok- által az egyes <:soport-jury k jegyzököuy

nak, kérve, lwgy az előirányzatot csak veinek lotárgyulása alapjáu megállapitott 
úUU rorinttal emeljék. és véglegeseu odaítélt k i á J l i t á s i 

Hzavazásra kerülvén 8 dolog, 3 pol- k i t ü n t e t é s e k kövotkazük: 
g!irmester inditváuyára szavaztak lll-en, N a g y a r a n y-dis z o k l e v e l e t. 
Boros inditváuyára szavaztak 12-eu sigy nyernek: 
eltogadták azt a javaslatot, hogy az elö- A m. kir. államvasutak gépgyára Hu-
irányzatot csak 5UJ forinttal emelik s bi- rlapest. M. kir. állantbirtok Mezöhegyes. 
zotts!Ígot nem killdeuek ki. M. k. vinczellériskola Múnes. M k. csip-

E szerint B o r os Vida. felszólalá:.~á- keverö-tanmühnly Körmöczl,ánya. !'ri. k. 
nak mégis megvolt az az eredménye, erdöigazgatóság Lugos. M. k. erdőhivatal 
hogy 5U) forinttal többet vettek fel a :sé- Lippa. M. k. erdölJivatal Orsova. M. kir . 
táuy rendezésére, miut ami előirányozvit állami vasbánya Kudsir. M. k. állami vas
volt. báuya Vajdahunyad., M. k. állami vasb;\.-

A templom-alap kérdésénél Mülek nya Zólyom·Brezó. Aliami és társulati bá
Lajos kérdi: biztositva van nekünk a uyamü Nagylig. Ganz és tát·sa részvény-
Bonnaz-hagyományból 40 ezer frt? társulat B~tdapesten. 

Polgarmester feleli, hogy igen. n. ll a. m i a z üstérme t és d is z ok-
A !ö v é sz- e g y l e t segélyezésénél l 

felsz0lal Mülek Lajos, kt.Wésuek tartva a e v e 1 e t LL Y e r n ek: 
liget úmtarLasra 5U.) frtot. A liget érde- Andrényi Károly és fia Ararl. Aradi 
l 'l 1 k · é d k · · 1· sz'!sziparosok csoportos kiállitása. Beráu ie Jen, me y a -ö~üuseg r e 'Q Is, In< It-
ványozza, hogy a tétel ernlitessék fel HJOJ Antal Arad. Dang! Antal fia Arad. Domány 
frtra. JózsefArad.FikkerJózsefArad. Grrrberlst-

Salacz ezt az inditváuyt sem fogadja ván Arad. HeudlŐdön Arad. Hönig Frigyes 
el. V á1:juk meg, mig kedvezöbb alakot. Arad. Holtzar Mih. Arad. Heincz Gábor Arad. 
ült a költségvettísünk. Ifj. Krityúry János Arad. Kotsis Lajos 

Keresztes Gyula hivatkozik arra, hogy arad. Leyl'itz .d.rpád és Burghardt Te
a 46 százalékos pótadó miatt elégedett m<:~svár. Lengyel Lipót Arad .. Magyary 
meg a lövészegylet az 500 frttal 8 most, Ferencz Arad.· Magyar Testvérek Temes
hogy 39 százalék a pótado, most is meg- vár. Magyar-franczia cog1Jae-gyár \'ilá
vonjuk ezt az 5lO frtot 'l gos. Mihalik József Arad. N en mann test-

Kuncz Elek szrrint, ha a Iövészegy- vérek Arad. Petheö Akos Kisjenö. Ita
let elnöke, :Mülek Lajos előadta, hogy az v~sz Im~e Arad. Ré~hy Lipó~.~~- fia Arad. 
500 frtra szükség volt, ő ezt olyba veszi, Rtesz Mor A!·ad; Remharcit E ulop Arad. 
nliutha az egylet folyamodott 8 ő a Hozsnyay Matyas, A~~d. Scherhag, Jakt~.b 
maga részéröl megszavazza a. kért ösz- J A~ad. ~chottola Ern? ~udapes~. Sponner 
szegPt. J anos e~ fia. Arad. Sun~ntzer .A. ~: AraJ. 

Mülek Lajos végszavai után szava.- Stoll Karol~ Ara~. Sz.echeuy1 mumalom 
zásra került a. sor s Mülek inditváiiyára A~ad. ,Tarnoczy Gnsz~v Bur~ape~t. Va~·ga 
szavaztak 27-en, a.z ellenpróbánál nem J~zset_ Ara~ .. Walder S. és ~a . es szasz
szavazott se nk i, euuólfogva a lövész-.- regelll t~~ajtars,ul~ Ar~d. Verbo~ . Ad~t;n 
egy letnek 1000 forintot szavaztak mAg. Arad., We1~z ~~or. es fiai Arad:. W em ~\.a-

A ki állitás költségére megszavazott ro ly es tsa1 Kesma.rk. Zsolnay v 1lmos Pecs. 
2000 forintot Salacz törölni indítványozta. Á ll am i b r o n z é r me t é s ok I e v e-

Mülek szerint ezt csak akkor lehet 1 e t n y 6 r n e k: 
megtenui, ha a· számadások elő lesznek Aszael Jakab Arad. Ambrus Irma 
terjesztve. · Arad. Arad szab. kir. városi nöilariskola 

Erre a tételt m e g h a g y t á k. 
Ezzel a kiadás kevés változással 403,470 Arad. Balaton János Ararl. Bart l Lajos 
ti·ttal, a. deficzit l!J8,675 f"rttal, a k ö z- Arad. Bing Ed(:\ Arad. Braun testvér~k 
8 é g j p ó t a. d 6 p e d i g 39 százalékkal Budapest. Brassay testvérek Arad. Brett
megállapittatott. A felemt~lés, amit a köz- ner Ernő Nagy-Kikinda. Borszéki fürdő
gyülés tett, l (i()() frt. igazgatóság Borszék. Ifj. Czeiler István 

Salacz felszólalására a tanítónők több Arad. CzAiler István Arad. Csóty Nándor 
fi Arad. Damjanich J áuosné Budapest. Do

ze tése szintén felvétetett a költségve- hiaschi József Arad .. Első erdélyi gyer-
tésbe, ami kitelik abból, hogy a pótadó mel;játék- <.\s diszmiiliru-gyár Mcuosvtisúr
csak 28 és háromnegyed százalék s ez 
kikerekittetett. Ez a kikerekités 1400 hely. Előpataki fürdőigazgatós~g Elöpa
frtot tesz ki. tak. Eczetgyárosok csoportos kiállítása. 

. Ezzel a költségvetést megállapitották Faragó Lajos Szolnok. Fairbanks-társulat 
• k l Budapest Feiwel Lipót Budapest. Gyár-
~~c~=·~~~:~ é~~~é~-~--é~~"~c~~~~~--~ telep-részvénytársaság Temesvár.· Geitner 

Táviratok. 
- Csatár elítélve. -

·Budapest, okt. 16. (Haj. tud. táv.) A 
Wrv~nyszék C s a. t á r Zsigmond szélső

bali ·orsz. képviselőt két rendbeli nyilvá
uo! becsületsértés miatt két havi fogházra 
és 50--50 frt pénzbüntetésre ítélte. Csa
tár, J aucsovits alispán, ügyész felebbeztek. 

-- A negyedik budapesti szinház. --
Budapest, okt. 16. (Haj. tud. táv.) A 

fővárosi tanács elhatcírozta, hogy a ne
gyedik színházra az engedély me g a ri á
s :í. t fogja a közgyülésnek javasolni. A 
fOJtótHiekben többek küzt kiköteudö, hogy 
évenkmt legalább 200 m a g y a r e l ö
a d á s t kötelAsek rendezni, amelyböllóO 
előadás októher l-től m1írczius végéig ter
jedt> u,Jj idt:uyben tartandó. 

·- Vizsgalat egy föszolgabiró ellen. 
Nagybecskerek,: okt. 16. (Saját tud. 

táv.) Torontálmegye közigazgatási bizott
sága D es c h a n ..i.rtur nagykikin(lai 
föszolgabiró ellen fegyelmi vizsgálatot 
rendelt , el, mert járásának több kö~:sé

gében az adópénzek kezelése körül sn
lyos visszaéléseket konstatálta.k. 

A kiállilás bezárása. 
- Október 1~. -

Az aradi kiállitást tegnap zárták bo 
ünnepélyesen. Az ünuepélyeu jelen volt 
csaknem a teljeR végrehajtó-bizott:sfíg, 
S a l a. c z Gyula, O r m o s Péter di:sz
elnökök, itj. K r i s t y 6 r y J á nos vég
rehajtó bizoLtsági elnök és E. I l l é s 
László titk:ir. 

Az ünuepély azzal v~tte kezdetét, 
hogy 8 aa. gyalogezred zenekara. elját
szotta a magyar Hymnusz t. Ezután ifj. 

és Rauseh Budapest. Gutzjahr M. és ii.a 
Arad. Göllner Antal Arad. HunyA.rlmegyei 
gazdasági-Bgy let Déva. Haye k A n tal Arad. 
Hidvégi p,u Arad. Ha veti ts J án os Arad. Jus
perger J án os Orosháza. J oanovitsAnt. Arad. 
Kratzman Ede Bndapest. Keller Gyula. 
Arad. Kardos és társa. Budapest. Kossák 
József Temesvá1·. Kohn József Arad. Kéky 
Imre Budapest. Kohn H. és fia Ménes. 
Lang M,irton Brassó. Ligeti S<indor Bu
dapest. LénAt-th Imre Arad. Magyar kötő
és szövögyár-részvé11ytársulat Budapest. 
Mazán József B.-CsaLa. .Müller József 
Arad. Mülde Vilmos Temesvár. Millig 
Mátyás Arad. Nyáry és Bnkovetz Arad. 
Prágai gépi> pitő-társaság tiókja .BudapAst. 
Prob:.~zt Fereucz és fia. Arad. Popovi s 
István .~s Brausvetter Vilmos Arad. Ifj . 
Riedl Od6n Arad. Székely Mihály Lippa.. 
S0herg Vilmos és társa Brassó. Solymos 
testvérek Arad. Spiroch József Arad, 
Stem M. I. Arad. Steigerwald Ah .. jos 
Arad. Seifert Henrik Budapest. Stowasser 
J á11os Hurlap est. Sulkovszky J. M. uradalma 
Pankota. Hehember C. és fia Budapest. 
'l'illsdllleider Autal 'femesvár. 'l'óth és 
Houn Arad. Uugvári porczf'llá.n és agyag
ipari társnia t. Bndapest. V árkövy J án os 
Arad. Wi edermann Vilmo~ Arad. v.,r ollák 
József Arad. Wörner J. és társa Buda
pest. W e isz Lipót 'l'emesvát·. 

Ki l l i t ás i n a g y é r mA t és ok le v e
letnyernek: 

Avarff'y Géza Arad. Atzél Péter Arád. 
Almásy Dénes gróf, Gyulavá1·i. Achim 
Uyürgy B.-Csaba. Arany MihAly Arad. 
Achim Etelka ll.-Csaba. Aradvárosi polg. 
leányiskola. A racivárosi elemi V. V I. le
ányoszt<ily. Aracl v1\ros III. l V leál~yosz
tály. Aradi izraelita leányi:>kola. Allámi 
tamtók!>pző Aracl. Alsótoku ipariskola. 
Arad. Allami t.auitóképzó lléva. Bene
di kty Lajos ,Guraszáda. Blaskovies István 
Királyhegy es,· H!~ ló Benedek Makó. Bor
nemissza Tivadar báró Maros-Illya. Baur 
István. Bartha József M.-Bánhegyes. Bar
kassy Kálmán, Algyest. Bartóky László 
Békés-Csaba. Becker János Sajt"uy. Bo
ros Béní Gurahoncz. Bódy Ferencz Makó. 
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Borza. Béla. B.-Gyula. Bornemissza Tiva
dar bárónó Maros-Illye. Eaehir Balázs 
Mezötur. BiaLel János Oravicza. Bittnar 
József Arad. Özv. Barthel KárolyiH:í és 
fia Ernő Arad. Belgráder K. és társa 
Arad. Biimnel Sándor Lugos. Bárdossy 
György Boivza. Baumanu }'erdinánd ~zász
sehes. Bakin Bálint 'l'emesvár. Benezur 
Sámuel Békés. Bayer Sándor Arad. Baum 
Péter Ar11.d. Bonts Miklós Arad. Burger 
J al; ah Budapest. Ba.yersdorfer Henrik 
Hzászváros. Biazek Adolf Budapest. Boyda. 
Imre Arad. Bacsinszky Lajos Ararl. Bar
tóky Lászlóné B.-Csaba. Bátorty Etelka 
At·ad. Banholezer Irón Szászváros. Békés
gyulai polgári fiuiskola B.-Uyula. Bohus 
László Vilügos. Cseh K~~otalin Arad. Csör
föly Lajosné . P.-Koml?s. Czá;"á~1 Márton 
Seprös. özv Debreczelll Endrene Gyoma. 
Calvasiuo Haviuo Arad. Christo Fe
reucz Orosháza. CsatJás Ignácz Arad. 
Csiliagi és Huttkay Arad. Cabdebó 
Gézáué Arad. Den t! er J á110s Zsomboly a. 
Dinter J0zsef Arad. Doba.y Ferencz Déva. 
Domonkos József Arad, Dörnar, J unk er 
és t.ársa N agyteremia. Dratsa y Lajos 
Arad. Diószegi Sándor B.-Uynla.. Dániel 
Gaorilla. Arad. Dang l J ánosué Arad. 
Deutsch El9. Édelsheim-Gyulay Lipót 
bAró Zaránrl. Elsö aranybánya-részvény· 
társaság H.-Boicza. Első aradi gyártelep 
Arad. Edelmiiller József Arad. Erdélyi 
kőolaj finom i tó-részvénytársasá~ Hras..'IÓ. 
Egartner }t'e~encz Arad. I<~ckstem J. Nagy
hevskerek. Eder Antal Gyula Budapest. 
Eng! Lajosné Pécs. Einlich Dániel Buda
pest. }t'ábry András Nagylak. Farkas 
Hhdor M·-Pécska. ]'t·iLeisz Miklús Knr· 
tics. F~jér Büla. B.-Csaha. Frank Kis Já
nos Kolozsví1r. Fabiny Ecle Szászváros. 
J<'ritz KH.roly 'fmnosvár. J<'arle .János Zsom
bolya. Jt'eigl hidor Gura.houcz. Fonó- és 
szövő-társ. Nagydiszwid. Fáhúin F. Arad. 
.I!'odor H!iudor Nagykikinda. E'leischer Jó
zeta Arad. Fuchs Vitus 'l'omosvár. I<'ey 
Pól@r Arad. Fisehor növérek B.-CsaLa. 
.Jo'arkas Kt'tlhty Mariska Nagylak. Fogi 
Lajos Budapest. l!'romwer testvérek Bu
dapest. Ur:iszt <Tynla ciiákói puszta. Geiszt 
Gásp1ir. Ua.ray P,i[ Nagylak. Gaál Sándor 
8zionda. Görloe S;inrlor Makó. Ifj. Gaál 
Fereuczné Kumí.got~t. Uiovaneli Lajos 
Makó. (iaál J t•nöné Bndapest. Ua.litzeustein 
Anna· Arad. Ulüuk Dezsö Arad. Gynrko
vits Anna A rad. Gya.rmathy Zsig1í.né 
Bánfi-Hunyad. Gallam1er U. Budapest. 
Hendey Pál Rt-pszeg. Horváth J á nos 
M.-Berány. Hutiray László Szt.-András. 
Hrabovszky R. Uyörgy B.-Csaha. Hor
váth János M.-Berény. Hoyos gróf ura
dal ma. Hacker Antal Kecskemét. Haeker E'e
rencz Kecskenutt Ha.udlerJúzsefParabuty. 
Hotfma.nn Miksa Jolsva. Hunyady József 
Arad. Ifj. Hoffmann Mór TemtlSVár. Hr>gyi 
Emil Arad. Havancsák Lajos ,Arad. Hau
benreieh Mihály Arad. Helmi Adám Arad. 
Hala vá ts Gyula Budapest, H~rtig Sándor 
M.-Pécska. Haho Gizella B.-Csaba. Hau
ser Vilma Arad. Rolliind er VAronka Arad. 
Hobnhauser uövérek Arad. Haroska Fe
rencz Butlapest. JÓzsef föherczeg ura
da lma Kisjenö. Justb. Gyula Tornya. Jó
sike. Lajos hát·ó Branyiczkó. Jontz Fe
rencz Békés-Gyula. Juhász Antal Békés
Csaba. Justus Sándor Budapest. J egessy 
Mariska Arad. Istvántry Istvánné Török
Becse. J uh ász István Arad. Károlyi Ti
bor gróf Mácsa. Károlyi Alajos gróf Má
gócs. Kalocsa Istvánné Hyoma. Kocziszky 
János Békés-Csaba. Königs,warter Mór 
bán\. Csaba-Csüd. Keudetfy Arpád örökö
sei Oralja-Bolrlogfalva, Kocziszky Mihály 
B.-Csaha. Konopi Kálmán Odvos. Kovács 
Sándor Hzarvas. KocsisPéter Makó. Korbuly 
György Tót-Bá.nheg_yes. Korbuly Ist v. Ku
ta.si puszta. Kövér MártouHzemlak Kovács 
Gáspár A pácza. KrehBz Fereucz Hz.-András. 
Karácsonyi J en ö ~róf'l'emes-Topolya. Reg
levich Gábor grof Medgyes-Boclzás. Kohn 
J aka b Arari. Kallap J áuos Arad. Klein 
Ignácz Arad. Káldory Soma Szeged. Kiss 

AZ ,,ARADI KÖZLONY" TARCZÁJA. 
Október 17. 

Az elvesztett paradicsom. 
(Franczia regény.) 

Az .,Amdi J(t';zlliii!J" BZflmám eredetibm frwditotUr : 

W•! Grá.cllánna. 

Nem volt-e ön nagyon szeren
csétlen ... és nem egy asszonytól szár
mazott-e öm1ek lllinclen szerencsétlensége. 

- Hogyan tudja öu? Ki mondta 'l 
- Tudom, - kortHi ki a kérdést 

Fernande, - és ezért kérdem öntől, hogy 
megbocsát-e ön e1mak az asszonynak? 

Villadon áthatóan tekintett Gertru
dere.. 

Minden titokzatosnak látszott előtte 
ebben az öregbeu. 

Azonban hangja mély henyomást 
gyakorolt reá. 

-- De hát ki ön ? - kérdi vP.gre. -
... Már régen észrevettem, hogy az ön 
magatar~~, a.z ön szavai telülmulják 
állását ... Es most, ebben az órában ... 
önt hallva, nem tudom, miért támad ben
nem az a gondolat, hogy ön nem volt 
mindig alázatos cseléd. 

- Könyörgöm, Villaclon ur, feleljen 
nekem. Minö emléket tartott meg ön attól 
az asszonytól, akitől eredt minden sze
rencsétlensége ? . . . élE>tének miuden szo
morusága ... Van-e még neheztelés az ön 
szivében iránta? ... Vagy talán csak ir
galom, feledés és bocsánat van a szivé
ben iráuta ? 

- E.~ különös, - mormogta. Villa
don, -- Mirdeu, amit mond, minden, amit 
hallok, megindít, zavarba hoz. 

És rövid hallgatás után, miközbeu 
egyik a másik szivét hallotta dobogni: 

- Irgalom, feledés, bocsánat, -
mondja egészen halkan a gróf. 

A beteg keze lelógott az ágyról, Ger
trnde csókokk~l halmozta. el ezt a kezet. 

- Orbán, kedvell Orbánom, annyit 

Ferencz Kaprióra. KabdeLó Katalin Arad. 
Ifj. Ké:t.l;IIHirky István Arad. Kitzinger 
tl-ynla H.esieza. Klein Dávid Temesvár. 
Klapok Alajos Arad. Korbuly testvérek 
Arad. Klement Júzsef Petrozsény. Krcs
márik EtP-lka B.-Usaba. Kertay Ilona 
Arad. Kintzíg Ferenczné Arad. Kintzig 
Lujza Arad. Koszilkov Lipót Vinga. Ko
vaiszky Harotta Elemér. Kotz Józsefné 
Gurahouez. Kun Istv~ín grófné Benczencz. 
Kocsis István Makó. K vasz Mihály B.-Osaba. 
Lázár Ltíszló Lapusnyá~. I .. öwing_flr 
Lipót B.-Usabn. J.1éwy Aron és fia. 
Lötfler Mór '1'.-Hánhegyes. I .. ukács Lás~ló 
Szemlak. Lnkácsy LaJOS Arad. LonoVLts 
Ciyula DtHnbegyluiza. L{tszik Mátyás '1\'~t
Komlós. Li p ták J án os B.-Csaba.. Lesz th 
Miksa Mislwlcz. Lélek István Makó. Leon
hanit Fcrencz Brassó. Lotits Milivoj 
N.-Kikincla. Lux Josefa Arad. Langmoser 
Jakab Lugos. Lengyel Tivadar Arad. 
Lehner Emma. Lészay Margit Szászvár?s. 
I .. ugosi gymnasimn Lugos. Lakos I .. a.JOS 
Budapest. Meskó Hámlor dr Makó. Mon
ta.gh M. és. tia Dombegyháza. Molnar 
(iyörgy B.-Csaba. Mara ::;ámnel .r•eJsö
Szálláspatak. l(j. Molnár Lajos .. Gyorok. 
Marzs:ó JózsefHimáud. Muthner Odön Bu
dapest. Magyarádi és ménesi bortermelök 
szövetkezete Arad. Mittelmann l!'. D. és 
társai Arad. Mayrovitz Mór Radna.. Man
heim és Blum Úéva. Marx és Fejér Arad. 
Mihájlovics Tivadar Vukovár. Mal'kovics 
Jáuos Z.-Rarlvány. Molnár Balázs Arad. 
Mayer János Resicza Münz J. Arad. 
Molrlováuy Dávid Békés-Csaba. Molnár 
Ferencz 'l'emesvár. Mikes-tele üveg
gyár Bikszád. M ál y Aranka Báuhe
gyes. Marsehali Lajosné Arad. Marinko
vica Perszida Arad. Mülek I .. a:josné Arad. 
Miksits Alajos Ararl. Mae'Cormik Chi
cagó. Ma:ierMzky Barnabás Miskolcz. Mar· 
gnlies Miksa Budapest. Müdig Gusztáv 
Marcheg g. M uschiuek J á nos Buda. pest. N á
da sd y l<'erencz gróf nagyiratosi urad, 
N ávay Dezsö l<'ökleák. Nagel Henrik 
M.-Ková.esháza. Naláczy Iguácz Nalácz. 
Náva~r Lajos l!'öldeák. B. Nagy Fereucz 
Makó. N ádW>dy ~'erencz gróf Gyorok. 
Nagy Zoltán Paulis. Nyáry Béla Arad, 
Negm Tódor Arad, Nyisztor Péter Arad. 
Nemnann István Arad. Nenkov Demeter 
Jánosné Viuga. Niedermayer Tóbiás Arad. 
Nagy János N.-Hzalonta.. Neukom Bá
liut és fia Verseez. Nieholsan W. Fülöp 
és társa Budapest. Oszlár GergPly 
Battonya. Oertel K~roly Arad. Oroszi 
L~jm; N.-BecHkerek. Ocsöd község. Po
gány Károly Poklisa. Puj László Pnj. 
Pt'eitfer Antal Bék~s. Páli Sándor Tompa. 
Purgly Lajos 'l'ompa. Purgly János 8of
ronya. Pick Márk Szeged. Pohl Károly 
Amrl. Parádi fürdő és ásványvizforrás 
igazgatósága Parád. Poór Endre Makó. 
Papp István és fia. Brassó. Pa.kszián Sáu
dor Arad. Pick testvérek Arad. Posch 
Károly Arad. Peksza Lajos Soborsin. 
Pt'eifer János Arad. Papp Béla Arad. 
Pokorni József Ba:ja. Piff] Alajos Temes
vár. Perger Irma. Arad. Piskii állami el. 
leányiskola Piski. Piski als. f. ipariskola 
Piski. Rein er Béla. Reck József. Re ck 
Béla. Homuay Zsigmond Pankota. Red
lich, Oltrenstein és Spitzer Beocsin. Raj ta 
György Arad. Remele Józ.:!ef B.-Gyula. 
Rácz Sándor Arad. Ritt Antal H.-M.
Vásárhely. Reisinger Géza Késmárk. 
Répásy Pál Arad .. Romáu Vilmos Arad. 
Rosé Vincze ~teierlak. Rónay Dezső Arad. 
Rothmann Imre Szabadka. Szászvárosi 
V. Jenő Budapest, Szávoszt Alfonz Bu
ciapest. Szávoszt Emil Budapest. Hzász 
Pál. Heiler Elek. Heiler Mátyás. Szalay 
Antal Arad. Bolymossy Lajos Apatelek. 
S;r,ereda.y Aladár Lesnyek. Szalay József 
Gerendás. Szucsu Béla B.-Csaba. Sinko
vits Antal. Sirnay Lukács Apácza. Schwarcz 
D.-né Szt.-András. Szalay Károly Arad. 
Szathmáry Mezey Béla-Apatelek. Szon
tagh Gyula Arad. Schwa.rcz, Behrle és 
társa. Barsszentkereszt. Saidner Bernát 

szanvedtem! ... Milyen jó vagy, hogy 
megbocsátasz. · 

Villadon nem sikoltott fel. Felindu
lása oly nagy volt, hogy mozdulatlan 
maradt ágy!i.Lan, fejét a párnába temetve, 
behunyt szemekkel, szó nélkül. 

Igy lá.tva, azt hitte volna. az ember, 
hogy meghalt. 

Ajkai azutáu kinyilt.J.k; valamit, sut
togott Gertrnde, még mindig térdepelve, 
igyekazet,t hallani, de nem volt képes 
megérteni. 

- Orbán! Orbán! 
A gróf meg sem mozdult, Fernande 

megijedt. 
- Istenem! istenem! - mondja. 
Múr felkelt és csengetni akart, midőn 

a gróf felnyitá szemeit és egy mozdulattal 
visszatartotta. 

Feruande hozzá. sietett. 
- Fernande, ... - mondja Villadon 

alig hallható haugon. -- Te voltál ... 
Fiarl mellett ... fiad cselédje ... A kö-
zelünkben ... És te nem mondtál nekünk 
semmit ... és mi nem tudtuk ... Fer-
nande ! Istenem, jól megértettem a. han
godat ... Nem csalódtam .•. Egyenesen 
a szivemig hatott ... Oly gyöngéd volt ... 
Oly édes és távoli emlékeket idézett fel 
bennem ! . . . Milyen boldog vagyok Fer
nande . . . milyen boldog vagyok, hogy 
ismét megta.láltalak. 

Az utolsó szókat Fernande már nem 
érthette meg, annyira. halkan beszélt 
Villadon. Már alig lélegzett. 

- Orbán, megbocsátottál nekem? 
- Szeret1ek, szegény, drága nöm. 
- Mindent elfelejtettél? 
- Szeretlek, Fernandeom ... Szeret-

lek, ismétlem és boldog vagyok ... boldog 
istenem ... tulboldog , .. 

Fernande ismét térdre borult az ágy 
előtt. 

Ismét megragadja férje kezét, aki azt 
átengedi neki, és amelyet csókjaival el-
halmoz. . 

Most Villadon halk, keze mozdulatJan. 

Berzova. Szalády Antal Budapest. Schwarcz 
Simon Arad. Hiuger D. A. Budapest. Hi
pőcz István Pécs. Szeutiványi Joó Ká
roly Szabadka. Scha.ttelesz Mihály Lu
gos. Stankovits Sándor Ka.ránsebes. 
Smurák Ignácz Pankota. Scherer Károly 
Brassó. 8chulik Jakab Arad. Schwarcz 
Károly Arad. Szignárovits Károly és 
társa Podolin. Starha Manó Késrpárk. 
Schl· singer Vilmos Arad. ~zikes András 
B.-Gyula. Szmolenszky Antal Uj-Arad. 
Szohir Mátyás B.-Csaba. Szöke Forencz 
Arad. Szilágyi Lajos Békés. Sztima Hen· 
rik Arad. SchweH Gnsztáv Arad. Hzepessy 
Lajos Kolozsvár. Seres Gyuláné B.-Csaba. 
8t~iaitzer Lujza Arad. Steru ~ariska 
Arad. Steinitzer J enni Arad. Szmokov 
Jó~?:sefné Vinga. SzaLó Zsigmond Makó. 
Scheer János Arad. Sternlicht és társai 
Losoncz. I(j. Schultz József Budapest. 
Thaszári Bokros László Arad. Taffler J a
ka.b Orosháza. 'l'óth Pál Orosháza. Turay 
András Arad. Tolnay F ere u ez Szt..-András. 
Tóth András B.-Csaba. Tagányi István 
Arad. 'l'óth Sándor Deés. Tarnay István 
Makó. Tapolc~>ányi Gyula. Arad. Traun· 
feliner Károly Lugos. Tóth Antalné Oros
háza. Ursziuyi Béla Tót-Bánhegyes. Ugron 
A kos Székelyudvarhely. Valdstein Ernő gr. 
Boros-Sebes. Végh Aurél Arad. Verzár 
Gyula dr. Dombegyhá.za. Wenckheim 
Frigyes gróf Székudvar. W enekheim Vik
tor báró Puszta-Kamut. Weideufeld Lajos 
Kunágota. Vallner Antal Pankota. Vizer 
Péter Arad. Vuk M. és fia Budapest és 
Arad. Wiener Adolf és fia. Kápoluás. 
Wittmann Károly Arad. Watterrich Ar
nold Budapest. Várhol László Arad 
W e isz József Arad. Veselka. József B.
Ciaha. Weisz Jozefa Arad. Weil Alajos 
Arad. Vörös Kálmán B.-Csaba. Weisz Ju
liska B.-Csaba.. Vidovszky .Jo'erenczné. Özv. 
Virnzab Antalné Vings.. Vásárhelyi J an ka 
Arad. Városi Malvin Arad. Viditzky Lenke 
Battonya. W eiuinger J enni Arad. V á rosi 
Gizella Arad. Witz Ferencz Ujvidék. 
Varga .l!'erencz Temesvár. I psila.nty her
czegné urad!!-lma Kevermes. Zelénszky 
Róuert gróf Otvenes. Zsombolyai gőzma
lom Zsomholya Zikó János Arad. Zsíros 
llka. B.-Csaba. Zöldi Jenőné Arad. 

Kiá.llitá.si kis érmet nyernek: 

Alt Lajos Mező-Berény. Adamik 
Emilia B.-Csaba. Bhea.r l!'rigyes veje 
Skraiu a Pécska. Borhegyi Károly Arad. 
Bieueustock Lipót és fia Budapest. Bo
tyánszki Mari B.-Osa.ba., Botyánszki Mi
hályné B.-Csaba. Bani E va. B.-Csaba. Ba.j
t.hy Rezsőné B.-Csa.ha. Bues Aronné B.
Csaha. Beer Emma Ararl. Balogi István 
Makó. Burger Jakab Pécska. Ifj. Bártu
lov Demetemé Vinga. Czeiler Lajos Arad. 
Czabik Tódorné B.-Csaba Chován Zsig
mondné Szarvas. Dukovits Sámuel Vesz
prém. Özv. Demkó Lászlóné .Arad. Dup
cza Jánosné Vinga. Egri Sándor Arad, 
F'ehér és Kaufmann Gyorok. Fürst F'ri
gyes Arad. Ferencz József B.-Csaba.. Fock 
Zsigmond Orosháza. Földes Izabella Arad. 
Fischy Lujza. Arad. Fitus Mariska Arad. 
Ga.mberszki J án oe ... Arad. (:tla.tz Anta.\ 
Arad. Grabnor Pál Arad. Hünter Adolf. 
Brassó. Galli Ferencz B.-Csaba. Gyula 
JóMef Szászváros. Glück Zsigmond és 
társa. Budapest. Gyurkovics Mária Arad. 
Genczsich KaroJin Szarvas. Galitzenstein 
Anna Arad. Gombos István H.-M.-V ásá.r
hl•ly. Gaar Vilmos drné B.-Csaba. Hor
váth Károly Szamosujvár. Hirschmann és 
Barta Arad. Hehs Vilmos Arad. Haluska 
András Elek. Hin1B Péter Arad. Ha.nthó 
Ilona Arad. Horváth Jánosné Arad. Ha
vi ár Gyuláné Szarvas. Haller Mária Arad. 
Heli Hermina Arad. Ha.dzsija Miklósné 
Vinga. Hadzsij11. Ferenczné Vinga. Fritz 
Márton Makó. Iritz Bernát Arad. J usth 
Györgyné B.-Csa.ba. Kaes Rezsö Szászvá.
ros. Kövesdi Ferencz Makó. Kubá.t Antal 
Arad. Kies József Brád. Kolofon Ödön 
N.-Szt.-Miklós. Köteles István Szt.-Anna. 

Sokáig maradtak igy. . 
Hanem a kéz kihűl és Villadon még 

mindig néma, ll-ertrnde felá.ll és nézi. 
A gróf szemei merevek. 
Arcza viaszsáppadt. Ajkai, malyekből 

eltünt minden vér, fehérek és mindkét 
fogsort hagyják látni. 

Gertruele rémülve felkiált. 
Karjaiba szoritja Villadout. 
- Orbán! Orbán! térj magadhoz! 
Hanem Orbán hallgat. Meghalt, meg-

halt, csöndesen abban a pillanatban, mi
dön Fernandenak mondta: "Milyen bol
dog vagyok, Fernando, milyeu boldog". 
Az érzelem tuls~gos nagy volt. N em volt 
képes kiállani. Es ő eltávozott, eltávozott 
örökre. 

Az első pillanatban a szegény asszony 
azt gondolja, hogy megörül. 

-- Ez nem lehet, - mondja, - nem 
. .. A jó isten nem vehette magához oly 
gyorsan... . 

Aztán fehér haját tépdesve jár a azo
baban a. szegény asszony ... 

Ismét visszatér az ágyhoz, megöleli 
Viiladont és a Jeggyöngédebb neveken 
szólitja. Ugy baszel hozzá, mintba még 
élne, igazán örült a szegény asszony. 

Késöbb André bejönn a szobába. és 
midön atyját látja., azonnal megtudja a. 
szomoru valót. 

A fiatal pap is bejönn és miután fiui 
fájdalmát egy kissé megkönnyebbítette 
könyeivel, elvégzi a papi kötelességeit. 

Mindny!ijan hallgatnak. A néma. csend· 
ben csak zokogásaikat lehet hallani. 

Hiszen annyira. szarették azt, aki itt 
nyugodott. 

Könyek után. 
Mint minden a.~ életben mulik, ugy 

a gróf halála által okozott fájdalom, ha 
nem is mult el, de legalább enyhült és a 
visszamaradtak kezdtek a. mindennapi 
eseményekben feledést é~ megnyugvást 
keresni. 

André tudatta öcscsével abbeli szá.n· 
dékát, hogy védeni fogja Renandiere 

Kondor Lajos Mak6. Kavan Ferenoz 
Jolsva. Kubovitz Antal Arad. Krausz Al
bert Temesvár. Kinczi-Hauser Hermin 
Arad. KiC"sin Zsófia Arad. Kovács Lajos 
Makó. Kigyósy György Arad. Koszilkov 
}'erenczné Vinga. Lehner Emma Arad. 
Ozv. Leitner Sándorné B.-Csaba.. Löwy 

Irma B.-Csa.ha. Linhardt l:itván. Budapest. 
Lengyel Erzsébet Arad. Lödy Erzsébet 
Orosháza. Müller József Arad. Moseczkó 
lt'lórián Arad. Ma.uer András Arad. Ma
rikovics Mária Arad. Mikó Mariska B.
Csaba. Meliszku Márka B.-Csaba. Manzin 
Lajos Zsombolya. Manutov Józsefné 
Vinga. Ma.nutov Ferenczné Vinga. Németi 
és Balog Arad. Nagy István Maké. Novák 
Mihály Makó. Menmann Miklós Arad. 
N agy Stéváné Arad. N agy Antónia Arad. 
Ifj. Olasz Miklós H.-M.-Vásárhely. Ollár 
Jusztin Arad. Onia Mitruné Arad. Orgo
nica Andásná Arad. Pa viiesek JózsefNagy
kilcinda. Plesch Fanni Arad. Pente La
jos Arad. Poltzer János Lippa. Pifkov 
Gusztávné B.-Csa.ba. Ponyiszky Vilma 
Szarvas. Pókász Imre Arad. Pozsgai Mi
hály Arad. Podgorcsity Sándor T.-Becse. 
Ozv. Papp Bálintné Arad. Rakusz János 
Simánd. Rohovánszky Károly Arad. Roósz 
Soma Ara;d. Róth .Róza Arad. Reinitz 
Emma Arad. Reisinger és Bchuschiszki 
Losoncz. Reisz és Berkovics BudapQst. 
Romanov Péterné Vinga.. Sto\cz József 
Pa11kota. Solymosy László Apatelek. 
t:;chattelesz Sámuel Apárfalva. Szendrey 
testvérek Arad. Schönba.ch Imre Esz
tergom. Ifj. Szabó János Békés. Schwarcz 
Zsigmond Arad. Seier Jakab Temesvár. 
Szemernyei Lajos Orosháza. Schwigel 
Feroncz Arad. St~:>initzer Lujza. Arad 
Satht Györgyné B.-Csaba.. Sztoja Szul
tánué B.-Csaba. Singer Rudolf Horgos. 
8zoboszlay István Almás-Kamarás. Spa.· 
lek József Orosháza. Szent-Iványi Anna 
Csermő. Steiner Adél Petrovácz. Székeaut 
községe Temesmegye. Szond] Imre Kis
pereg. Schua.bel Gyula Oravicza.. 'famka 
J áuosné Orosháza. Weisz Már Arad. Val· 
kovszky Mihály B.-Csaba. W agnor Ká
roly Arad. Városi Malvin Arad. Valkó 
Sámuel B.-Csaba. Wolfschmidt Ágoston 
Arad. Gróf Wass Hortenze Déva. Vinga 
rendezett tanács-város Temesm. Zimmer
mann Anna. Arad. 

A lókiállltásnál. 
Az a.nyakanczáknál: I-sö dijat 15 drb 

arany és állami érem Forster Elek 
"Mirzá"-ja.. 

II-ik dijat 12 db s.rany Forstar Elek 
"Dajká"-ja. 

III-ik dijat 8 darab arany Verzár 
Gyula "Ilká."-ja. 

IV-ik dijat 7 drb arany Fábri István 
"Fnriosó"-ja. 

V -ik díjat 6 drb arany Forater Elek 
"Szellö"-j e. 

A 3 éves kanczáknál : I-sö dijat 16 
darab arany Lukács László "Deusche 
Michel"-je. 

II-ik díjat 12 darab arany her~zeg 
Szulkovszky József Mária 110streger"-je. 

III-ik dijat 8 dara.b arany Fábri Ist
vá.n "Gidra.n "-ja. 

IV-ik díjat 7 darab arany Garay Pá.l 
nFuriosó"-ja. 

V -ik dijat 6 darab arany Fábri Pé. 
ter "Furiosó"-ja.. · 

A mánlovaknál I. dij 12 darab ara· 
nyat Németh Pál "Furiosó"-ja nyerte. 

II-ik dijat 8 darab aranyat Fá.bry 
Péter "Gidran"-ja. 

III·ik dijat 6 darab aranyat Kaba 
Trifu ".l!'uriosó"-ja. 
. Továbbá: Forster Elek tenyészetéért 

arany oklevelet. 
Herczeg Szulkovszky József .Mária. 

tenyészetéért arany oklevelet. 
Purgly J án os lókiállitá.Bért arany ok-

levelet. · 
Gróf Zselénszky Róbert, Zerge és 

Mátyi czikai ~rany oklevelet. 

orvost és hiába volt N oel könyörgése, 
hiába mondta. neki, hogy megboldogult 
atyjuk nem egyezne ezen tervébe, André 
csak szere]mére gondolva, visszautasitott 
minden jó tauácsot és elutazott, hogy fel· 
keresse a vádlottat, hogy véle értekez
hessen. 

Renandieret már egy izben kihall
gatták, szembesitették Bourgueil orvossal, 
a kis Falottal, de Renandiere oly ügyesen 
tudta kiforgatni a. legfobh tanu, a kis 
:E'alott vallomá.sait, hogy a vizsgáló-biró 
maga zavarba jött. 

Ez volt talán a Renandiere szeren
caéje. 

A vizsgálat elérte ezt a. fokot, mikor 
Villadon André gróf belépett a vádlott 
börtönébe. 

Ren!l-ndiére éppen aludt. Azonnal fel
ébredt. Es szótla.n maradt, mikor megis-
merte a fiatal embert. · 

- A Villadon fia itt! - mormogta.. 
~ Mit akar itt ? -

Nem sejtette a fiatal grófi ügyvéd 
szándékát. 

- Uram, - kezdé André, - ön meg
ismert? 

- Természetesen uram. 
- Ön kétségkivül meg va.n lepetve, 

hogy itt lát. 
- Valóban uram, nem tudom meg· 

magyan~~ni magamnak . . . .. 
- U gy véd vagyok uram . • . On vád

lott . . . Mi természetesebb annál, hogy 
a vádlott értekezzen ügyvédjével. , · 

- On védeni akar engem ? 
-Igen. 
..-.Ön? 
-Én! 
A nyomorult, letörülve izzó homlo

kát, meglepetve a vá.ratlan helyzet által, 
magában mormogja.: 

- A Villadon fia védője Renandíe
renek. 

(Fol)'tatása következik.) 

Lukács László, Deutsche Michel 
ménje és Viola 2 éves kancza csilr::ója (Tü- ._ 
nemény - Revolver) arany oklevelet. ! 

Garay Pál, Arnaty Gidrán 2 éves 
csikója ezüst oklevelet. · . 

A baromft-klállltásnál. 
K i á ll i t á si n a g y-é r m e t a r a u y 

oklevéllel nyernek: 
Wagner Herm in Budapest. Schwartz 

Teréz B.-Csaba. Stoltz József N.-Kikinda. 
Raksányi Anna. Pilis. Grauer Károly 
V.-Neudorf. Györtly Aladár Debreczen. 
Fényes Kálmán dr Arad. Em bei I ván 
Arad. Szeberényi Gyula Ara.d. Horváth 
Antal Kőbánya. Schwartz Soma B.-Csa.ba. 
Petrovay György Nagykörü. Kovács Já
nos Debreczen. Losonczy Albert Kolozs
vár. Wadowszky Gusztáv Arad. Mayer 
Adolf Debreczen. Stoltz Albert Temesvár. 
Ifj. Dobá,l Antal Kolozsvár, Parthay Géza 
Budapest. Marx Ernő Arad. 

K i á l l i t á s i n a g y-é r e m e t e z ü & t ~ 
oklevéllel nyerteli;: ........,. 

Hirschman Vilmos Arad. Leonhadt 
Ödön Szászrégen, ifj. Haller Károly Ko
lozsvár. Környei Zoltán Békés. Zelros 
Vilmos Pécs. Lambert Ferencz Uj-Arad. 

Kiállítási nagy-érem bronz ok· • 
levéllelnyertek: ...,.. 

Stiirtz Károly Pécs. Laurovits Emma 
Nagylak. Erdélyt Pál. 

Egyszer ü oklevelet nyer4:;; 
Schiiffer Béla. Arad. 

A méhészeti klállltáanál. 
Ki áll i tá si n a gy-érmet nyertek: 

Hirschwan Vilmos Arad. Imrey Fe
rencz Jászberény. Vámossy .Mihály Bu~ 
dapest. Kintsei Henrik. Adslmann Ká
roly Szent-Auna. 

Kiállitasi kis-érmet ny~rtek: 
Tittel Henrik. Reinholcz György. Spitz
messer Péter. Vadnai József. Billet An
tal. Kleinfelder Antal. Pa.uly Miksa. Hug 

l 
József. Licker Lajos. Demetrovits Mihály. 
Temesváry Pál. Szenássy Ferencz. V a· 
szari János. Rényi Dávidné. Forgács La-
jos. Szatmári-Király Pálné. Apfelbaum 
Hugó. Bauer János. Brankov Sándor. 
Hoffmann Ede. V atz N á.ndor. Haag Ferencz. 
Milecker Károly. Petrovica Vásza. Lelik 
J á.nos. Tóth János, Grand Miklós. Delia
mini Frigyes. Göndöcs Benedek. Fényes 
Kálmán. Magyar méhészek egyesülete. 
Dömötör László. Székeasy György. Sztan
kovits Sándor. Wa.guer Péter. Platz An
tal. Ondra. György. Deésy Nándor. Mu
horai Elek. Czakó Sándor, Kiemant ]'e· 
rencz, Schlett Ferencz. Somla.y Elemér. 
László János. Reisz Péter. Menning J á
nos. Huny ár Kristóf. Illi J ánoa. 

A k i á l l i t ás s ik r á n e k e l ö m o z
ditása lr::örftli érdemekért 

diszoklevelet nyernek: 
Fábián László főispán. Salacz Gyula. 

kir, tau. polgármester. Ormós Péter kir. 
tan., diszelnök. Ifj Kristyóry János elnök. 
Domány József Dr. Gaál Jenő alelnökök.--~ 

• 

E. Illés László titkár. Kotsis Lajos mü- . ..,_-! 
szaki igazgató. Walifisch Armin pénztár- ( 
nok. Atzél Péter Arad. Barcsay Kálmán ·· 
alispán Déva. Ba.rtóky László B.-Csaba. 
Bartóky Lászlóné B.-Csa.ba. Beliczey Ist-
ván B.-Csa.ba. Becsey Hugó Arad. Berá.n 
Antal Arad. Ring Ede Arad. Bornemissza. 
Tivadar Arad. BoroiJ Béni Arad. Boros 
Samu Makó. Csóthi N á.ndor Arad. Dömö· 
tör Lás::dó Arad. Fényes Kálmán Arad. 
Fikker József Ara.d. ~'óthy Nándor Arad. 
Glacz Antal Arad. Hendl Od ön Arad- Ist
ván ff y Istvánné Törökbecse. Koszilkov 
Lipót Vinga. Kistóffy József Makó. 
Kun Istvánné grófné Benczenoz . .Magya.ry 
Ferencz Arad. Mittelmann Bódog Arad. 
Mülek Lajos dr Arad. Nyáry Béla. Arad. 
Ráth Károly Budapest. Sá.rossy István 
Arad. Sarlot Domokos Arad. Strasser Al
bert Temesvár. Schwób Sándor Arad-Csá.la. 
Scherha.g Jakab Arad. Szrojny Román 
Kudsir. Steinitzar J enny Arad. Torma 
Zsófia Szászváros. Varga József Arad. 
Vásárhelyi Béla. Arad. V á.sárhelyi László 
Arad. Walder Gyula Ara.d. Vest Ede 'fe
mesvár Welser Alajos Arad. Virágh La
josné Arad. ZJinszky István B.-Csaba. 

A kítüntetási oklevelek és érmek ne• 
hány hét mulva, az oklevelek elkészülte 
után fognak szétküldetni j az állatkiá.lli
tá.si a.rany-dijak a holnapi napon expedi· 
áltatna.k. 

Ezután ifj. Krlstyóry János kiállitá.si · 
elnök mondta a következő beszédet : 

N agysá.gos diszelnök ur ! 
Az alföldi és délmagyarországi ált.a

lános kiállítás pályafutását a mai nappal 
befejezte. Befejezte pedig olyképpen, hogy 
a hozzáfűzött várakozásoknak fényesen 
megfelelt. Bizonyitja ezt látogatóinak ama 
százezerre menö száma, mely az egész 
felölelt területről ide zarándokolt, hogy 
lássa és tapasztalja, mire képes a folyton 
fejlődő magyar ipar. 

Kiállitásunk czélja világos volt: hü 
képét óhajtotta az nyujtani az ir,~~.r, a 
háziipar és a mezögazdaság mai allapo-
tának ama vidék lakossága körében, mely 
bennünket környez ; városunkban, mely 
hi va. t va van központ lenni Elme vidéken. 
Czélunk volt hazafias fogyasztóközönsé
ségünk figyelmébe ajánlani mindazt, a 
mire igényeinek kielégítése czéljából 
szüksége van. 

Hogy eszközeink csekélyek voltak e 
czél elérésére, nem riasztott vissza. Erős 
akaratunk, az összes tényezők egyetértése 
legyőzte az akadályokat. Es ma. jóleső 
nyugodtsággal tekintünk vissza mun
ká.nkra, mely kivívta Arad és környéke 
termelőinek a.z elismerést. 

Adja. a Mindenható, hogy kiállitá
sunk minél többeket serkentett légyen 
arra az ujabb, folytAJnos tevékenységre, 
mely biztos zálo~át hordja magában ha-
zánk felvirá.gzása.nak, jóllétének. 

Kérem nagyságodat, méltóztassék e, 
kiállítást berekesztettnek nyil vánita ni. · 

l 
. ' 
l 
' i·' 



Midőn ezt teszem, •egyben kedves 
kötelességemnek tartom hálás elismerése
me'.. fejezni ki elsö sorban bellusi Baross 
Gábor kereskedelemüsyi miniszter s a 
kormány mindazon tarua.i iránt, akik ki
állitásunkat jóakara.tu figyelmökre mél
tatták, továbbá Fábián László, Salacz 
Gyula és Orrnos Pé t ·r diszelnök urak 
iránt, akik a kiállítás élére állva befolyá
sukkal, tevékenységökkel ennek sikerét 
biztositották, végül ugy Arad város, mint 
az egész felölelt terület kiállitói iránt, 
kik a. tárlatot oly fényessé, oly gazdaggá 
tették készítményeikkeL Kívánom, hogy 
Isten áldása legyen mindannyiukon. 

Salacz Gyula diszelnök most átadta 
E. ~llés László titkárnak 

Bethlen András gróf táviratát 
felolvasás végett. Ez következöle g hangzik: 

nSalacz Gyula Rolgármester urnak 
Arad. Nagyon sajnalom, hogy feltett 
szándékomat: szép kiállitá.suka.t, megte
kinteni akadályoztatásom miatt meg nom 
valósitha.tom. Biztosítom azonban elnök 
urat, hogy közgazdaságunk emelésére 
irányuló ebbeli nagy sikerü tevékenysé
güket kiváló rokonszenvvel kisérem s 
hogy ez irányu üdvös müködésükben tá
mogatásomra mindenkor bizton számit
hatna.k. 

Gróf B e t h ! e n A n d r ás." 

Az éljenzés lecsillapulta után a kiál
lítási elnök állott fel, hogy a diszelnököt 
a kiállitás bezárására felkérje. 

E beszéere Salacz Gyula polgármes· 
ter diszelnök következőleg válaszolt : 

Ama. lelkes szavak után, melyeket a 
kiállítás végrehajtó bizottságának elnöke 
mondott, nekem alig van más feladatom, 
mint ujra ha'ngoztatni az elhangzott sza
vakat. De mégis indíttatva érzem magam 
foglalkozni az aradi szép kiállitással. Ezt 
a szép kiállítást nehány lelkes férfi 
kezdte s amely eredményt e tekintetben 

· elért~k, az büszkesége, öröme volt váro
sunknak. A mü, melyet létre hoztak, 
nagyjelentőségü, mert nemcsak bemutat
tuk az által, hogy mennyire fejlett az 
iparunk, mennyire kiállja a kritikát, ha
nem megmutattuk azt is, hogy vannak 
még közöttünk férfiak, kik a magasztos 
ezélokért tudnak lelkesülni E kiállitással 
azt is elértük, hogy most már tud~ 
juk, miszerint a haza núnden részé
ben rokonszenvesek vagyunk és pár
tolnak bennünket, Ezek után önérzettel 
és a megelégedés nyugodtságával zárhat
juk bA azt a kiállítást, mely százezrek 
bámulatá.na.k tárgyát képezte. Midőn a 
kiállítást mint egyik diszelnök bezárja, 
nem mulaszthatja el hangoztatni, hogy 
éljen a haza., éljen a legelső magyar 
ember, a király! (Viharos éljenzés). 

Ifj. K r is t y ó r y J án os felemlítette 
a törvényhatóságok támogatását, de én 
kötelességemnek tartom megnevezni azo
kat, akik önfeláldozó buzgalmat fejtettek 
ki a ·mü létrehozásában, kik nem kimélve 
fá.radsá~ot, tényeket hoztak létre. E fér
fiak: IfJ. K r is t y ó r y János kiálJitási 
elnök és E. I ll é s László kiállítási tit
kár. Kivánja, hogy városunknak és ha
zánknak több ily polgárt adjon az ég s 
e~yszermind éljen Arad város polgársága, 
élJe n annak iparossága ! 

V ibaros lelkesedés követte e sza va
kat, az éljenzés perozekig tartott. A 
zászlókat bevonták, mia.latt a katona
zenekar a Rákóczy-indulót já.tszta. Salacz 
polgármesterrel élén a közönség bejárta 
a kiállítási területet a katonazenekar kisé
_retében s ezzel a. . bezárási aktus végE>~t ért. 

A kiállítás be:r.á.rása után S a l a c z 
Gyula polgármester és a kiállítási bizott
ság nernkülömben a közönség egy része 
P o h l Károly ezüst termében gyül t össze, 
hol Pohl Károly vendégei voltak villás-
reggelire. . 

Ilyen kedélyes és vidám összejövetAl 
a .ritkaságok közé, tartozik. S.a l a c z P?l
garmester és O r m os Péter, nyug. aha
pán a szó azoros értelmében elragadták 
a rész;tvevöket sz~retetreméltóságukkal. 
Viszont Salacz polgármesternek is igen 
szép alkalma volt megismerni azt, meny
nyire szeretik öt Arad város polgárai párt
különbség nélkül s mily nagy a benne 
helyezett bizalom, melyben - az igaz -
a polgárság még soha sem csalatkozott. 

Mondanunk sem kell, hogy az áldo
mások - a jól végzett munka után -
8gymást érték. 

Az első felköszöntőt K r i st y ó r y 
János küillitási elnök mondotta Aradvá
ros elsö polgárára, Salacz polgármesterre, 
Utána Sa l a c z Gyula polgármesten·e. 
ro ondott szép · dikcziót a kiállítás elnökéra 
ifj. Kristyory Jánosra. Ifj. K r is
t y ó r y J án os megemlékszik a kiáll i tás 
lelkéröl aki éjet és napot dolgozott 
a kiállítás érdekében s ez nem más, mint 
E. I ll és László, a. ki állitás titkára (Za
jos éljenzés). P o h l Károly Salacz. pol
gármeatert. E. I ll és László pedig a. 
minden rendü kiá.Uitókat köszöntötte fel, 
mint kiknek az egész mü létrehozatala 
föleg köszönhető. · 

Ezek után uj ólag Sa l a c z Gyula, 
polgá..xmester mondott olyan áldomás t 
1pelyre büszke lehet a kiállítás titkára. 
O- mondja Salacz polgármester-roint 
e város polgármeatere emlékszik meg ama 
érdemről, melyat Arad város közönsége 
elött az önfeláldozó mtmkássággal E. 
l ll é a László kiállítási titkár szerzett. 
Az ö egészségére üríti poharát. (Éljenzés.) 

E. Illés László poharat emelve meg
köszöni ezt a kitüntetést, de ezzel kap
csolatosan felhívja Sa l a c z pol~rmes
ter figyeimét arra., hogy a kiá.llitási par
kot na~ kellene elpusztulni hagyni. Sa
lao~ ~mt polgármester legtöbbet tehetne 
e~ rranyba.n, különösen azzal, hogy ala
kttson egy parkrendező bizottságot. 

Salacz polgármester mint a. törvény
hatóság első tisztviselője ebbe nem me
het bele, mert tudja, hogy ez esetben, ha. 

a bizottsági tagok megunják a dolgot, a 
város nyakába. szakad az egész. 

· .K Illés nem hagyhat fel az eszmé
veL Ha a polgármester nem akar bele
menni a. dologba, ám lássa Salacz Gyula 
polglirt,írsnnk miként egyezkedik ki a 
polgármest.errel, de nekiink szükségünk 
vau Salacznak, a nagytekintélyü polgár
nak a nevére. 

Salacz polgármester feleli, hogy eb
ben az esetben meg van csipve - (vi
haros éljenzés) de mert ö is nagy fontos
ságu dolognak tartja e szép sétány fej
les;r.tését, és éppen ezért elválasztja. ma
gát a polgármesterségtől s mint Salacz 
Gyul11., értekezletre fogja. össze hívni ez 
ügyben Arad város polgárait. (Viharos 
élJenzés.) 

Ormós Péter diszelnök, akit a. terembe 
léptekor vih,uos éljenzéssei fogadtak, po
harat emelt Arad város polgárságáért. 

Salacz Gyula szellemes felköszöntő· 
ben elmondta, hogy milyeu s?.épen me~
fér két dudás egy csárdában, t. i. ö Is 
királyi tanácsos, Ormos Péter is az s 
mégis megfertek egymás mellett ugyis 
mint polgárok, ugyis wint kiállítási disz
elnökök. Isten éltesse Ormós Pétert ugyis 
mint diszelnököt, ugyis mint Arad vá.roa 
egyik legrégibb polgárát. (Viharos él
jenzés.) 

Ifj. Kristyóry J án os látva, hogy a 
diszelnökök mint vonzódnak az iparos-
sághoz, bátorságot vesz magának arra, 
hogy a kiállitási diszelnököket : Fáb i á n 
László főispán ö méltóságá.t, S a l a c z 
Gyula és C r m ó s Péter ö nagyságaikat 
Irinevezze disz-ipa.rosoknak. 

Salacz Gyula. mindhármuk nevében 
kinyilatkoztatja, hogy megtiszteltetésnek 
tarJák e kinevezést és ö különös tekinte
teknél fogva, malyeket ki is fejtett, ki• 
nyilatkoztatja, hogy suszter lesz. (Zajos 
derültség.) 

A kedélyes lakomát Salacz Gyula re
kesztette be. A jelen voltak elhatározták 
hogy a kiállítás emlékér~ f é n y e s b ál t 
rendeznek s a jelenvoltakból azonnal meg
alakitották a bálbizottságot. Diszein ök 
lesz Sal a c z Gyula, bálbizottsági elnök 
N y á r y Béla, alelnökök V a r g a József 
és R a v a sz Imre, titkár D ö m ö t ö r 
László. Olyan nagyszerU bál lesz ez, mi
nöt csak ritkán lát a Fehér Kereszt. 

N em is szenved kéts&get, hogy egész 
Arad sorakozni fog e mulatság zászlója 
alá.: hisz a kiállítás mindnyájunk öröme, 
büszkasé~e volt, legyen e mulatság is 
mindnyáJunké. A rendezést széles ala· 
pokra. fogják fektetni s e végből a ren~ 
dezö-bizottság megalakitása végett vasár
nap d. e. ll órakor a Pohl-szálloda külön 
éttermében ülés tartatik. 

Megyei közügyek. 

Aradmagye virillatáinak névsora. 
frt kr 

Biró Kálma.n birtokosZsigmondház 3B7 ló 
Czárán Géza. birtokos Seprős 396 87 
*Bogsá.n Mózes lelkész K urtics 395 60 
*Tagányi István ügyvéd Arad 393 52 
Szentpétery Antal birtokos Arad 392 43 
Temesváry J aka b birtokos Arad 386 63 
*Tamasdán István lelkész Ó-Pécska 386 16 
Rauch J án os birtokos Glogovácz 385 91 
Kaufmann Károly birtokos Pankota 380 70 
Megyaszay Sándor bírt. M.-Bodv.ás 378 95 
Róth Henrik haszonbérlő Szemlak 378 60 
Ko h n Rudolf haszonbérlő B.-J enő 377 25 
Szida György jegyző Világos 374 22 
V ern er ltnre bérlő Bokszeg 373 79 
Strasser Lajos birtokos Dulcsele 378 72 
Mathenkloit János br birt. Paulis 372 41 
Deutsch Bernát birtokos Buttyin 371 24 
Löwi József birtokos, B.-Jenö . 368 76 
Pásztó Ignácz birt. 0-Szt.-Anna. 362 60 
Wittmann Mihály birtokos Elek 362 50 
Szaidner Bernát birtokos Berzova 361 4ó 
Tamasdán Constantin birt. M.-Pécska 360 70 
J er ger Antal birtokos Glogovácz 358 02 
Messer Lipót kereskedő Kisjenő 358 fil 
Mandl Mihály birt. Uj·Szt.~Anna 354 67 
ld. Katona József birt. M.-Pécska. 361 34 
Kohn Farkas birt. M.-Bodzás 350 3::! 
Reiner Dávid birtokos M.-Pécska. 346 71 
W eisberger Lipót birt. Bokszeg 342 62 
Ursz Nikuláé birtokos Kurtics 340 40 
Zeche J á nos birtokos M.-Világos 340 23 
Dániel József birtokos Draucz 337 20 
Öreg Bartholf Mihály birt. Szemlak 336 18 
Ackermann J aka b birt. Szt.-Anna. 336 36 
Vatjassy Gyula dr. orvos ;Budapest 334 91 
Issekutz Mihály jegyzö O-Pécska 332 91 
Ma.hler György birtokos Elek 332 39 
Kohn Lajos haszonbérlő Csermő 331 99 
Issekutz Károly dr. főorvos Arad 300 M 
Schwa.rcz Ignácz kereskedő Drauc 329 73 
Kövér Antal birtokos Arad 321 18 
W ol heim Lipót kereskedő Berzova 320 58 
Ifj. Traitler F. földész Uj-Szt.-A. 320 42 
J? ries J án os földész N.-Pereg 320 08 
Mándorf Géza br. bírt. Csermő 316 48 
Doráth J á.nos birt. M.-Pésska 316 48 
Mezey Fülöp kereskedő Bonczest 320 02 
Kabdebó Béla birt. Talpas 316 29 
Barton Ede bérlő Berza , 813 18 
Ball y J á.nos foldész V ad ász 312 00 
Wittmann .János földész Elek 311 96 
Vormitag Adám foldész Glogovácz 310 62 
Kelemen István földész M.-Pécska 309 83 
Bosnyák Károly birt. H.-Mézes 30ó 86 
Ament György földész Elek 304 74 
Hendrey Pál birt. Repszeg 296 66 
Hay András birt. Szemlak 296 28 
Mezey Béla. birt. Apatelek 296 Ol 
Gavrillovics I. birt. O-Pécska 294 87 
*Horváth Lipót lelkész Világos 294 18 
Schilling György keresk Szemlak 293 81 
Neuml\nn Salamon keresk. Petris 292 81 
Sebetfer András foldész f?zemlak 2!)2 64 
Antone-seu István földész O-Világos 291 70 
Wittmann Miksa földész Elek 291 56 
*Popovits D. János ügyvéd Arad 2fH 64 
Istvánfy Béla birtokos Szeml&k 291 36 
Sohwarcz Herman keresk. Mácsa 291 06 
Szathmá.ry Károly jegyzö Pankota 290 96 
Szigmet János földész N.-Pereg 290 48 

Meirovitz Mór kereskedő Rarina 287 79 
Vojtek Kálmán gyógysz. Ó-Pécska. 2~7 10 
Braun Henrik foldész Elek 2H7 08 
Popovits Coustantin ker. Pankota ~K6 u\J 
KIAin F'erencz kereskedő Ottlaka 2H'2 51 
Id. Török János birtokos Muszka 2H2 31 
*H unyady J án os lelk. Szt.-Má.rto n 2bű 58 
Id. Riegler István ker., Pankota 27!:1 70 
Haas Béla. birtokos Arad 219 66 
Kauffmann Adolf keresk. Pankota. '219 47 
Erkel János földész Elek 27B 55 
Mornailla Józs. földész Edi.-Simánd 276 57 
Kovács István foldész Taucz 216 97 
Ttmcsá.n Petru földész Ó-Pécska 275 51 
Kabdebó György birtokos Talpas 274 85 
Kelemen András toldész M.-Pécska 273 43 
Belle J án os földész Keriilős 273 20 
Klep György földész Elek 272 93 
Farkas Sámuel földész Sikló 272 -
Kramp J án os dr. lelkész Elek 271 29 
Kásztner Mátyás földész Szt.~Márt. 270 -
Belstem Antal 11 Uj-Szt.-Anna 270 -
Mla.din Miklós foldész Kurtics 2()8 8) 
Mandl Mihály foldész Szt.-Anna 266 6ö 
Köni gs 4-l J aka b földész M.-Pécska 264 52 
Legii Dániel Pál birtokos Duud 21i~ ó5 
Kaufmann Adolf kereskedő Siknia 262 31 
Mahler Tamás földész Buttyin 261 67 
Sebetfer András foldész Szemlak 259 83 
Szekula Petru földész Ó.-Világos 259 37 
Magyary Alajos birtos Galsa 259 24 
Deutsch J aka b kereskedő Kurtics 2f>2 66 
Bosnyák Imre birtokos H.-Mézes 255 37 
*Schweszter K. dr orvos M.-Pécska 256 -
Apfa.l János kereskedő Pankota 2ő4 39 
Atzél Péter birtokos Magyará.t 254 10 
Blau Mór kereskedő Soborsin 253 35 
Ament Anta.l kereskedő Buttyin 2ó0 00 
*Szathmáry Géza lelkÁsz Pankota 249 38 
*Buzdán J án os lelkész Szintye 248 92 
Berger Izráel bérlő Siknia 248 53 
Korek Páter bérlő Kujed 246 00 

(Y ége következik.") 

Raptár. 
OktGber 17. Péntek. Róm. kath. napt'r : Hed

vig ün. - Protestáns naptár: Floren ti n- Görög
orosz naphir (okt. 5.): Karitina.- A nap kél 6 óra 
28 perczkor, nyugszik 5 óra 7 perczkor. 

Időjárás. 

Ugnyomá8: reggel 7 órakor 759.6 mm., dél
után 2 órakor 756.6 mm. Hlbnlrdk: reggel 7 órakor 
C• + Hl.S, délután 2 órakor co +t9.4. Szél iránya 
6I ereje: reggel 7 órakor DK., 4, délután 2 órakor 
DK. 4. - Fe/Mut: reggel derült, délután borult. -
C8apaciik as utóbbi 24 órában: O mm. 

H l R EK. 

- Aradváros Iskolaszékének i'Algnapi 
ülése a közgyülés miatt ma. délután 4 
órára elhalasztalott. 

- Eljegyzés. Ko r b u l y Gizella 
kisasszonyt az aradi előkelő hölgytársa
ság e bájos alakját, a. napokban jegyezte 
el Ma n d o r ff Géza báró, a kisjenői 
járás derék fiatal szolgabirája, az aradi 
társaságnak előnyösen is.uert s közszere
tetben álló, tagja. - A szá.mos szeren

. csekivánathoz, a legmelegebb rokonszenv 
kiséretében csatoljuk a mienket is. 

·- Az uj telekkönyv-vezető. O t t r u -
Béla aradi kir. törvényszéki sPgédtelek
könyvvezetőt a miniszter Aradra telek
könyvvezetövé nevezte ki. Ottrubay eddig 
is egyike volt az aradi törvényszék egyik 
legrokonszenvesebb és l€'gs:wrgnlmasahb 
tisztviselőinek és kinevezéséhez őszintén 
gratu_lálunk. 

~ • .:.:.. Megszünt a tisztviseUti kör. Az ara
di tiszviselöi, kőr mint ilyen, - megszünt 
létezni. Az egyletnek voltak · ingóságai, 
malyeket K r i v á n y J án os igazgató 
jelenlétében tegnap délután árvereztek el. 

- A "Korcsolyázó Egyesület "választ
mánya tegnap délelőtt a kaszinó helyisé
gében szépen látogatott választmányi 
ülést ta.rtott, melyen a szerdai közgyülés 
kedvező határozata folytán alakult uj 
helyzet fölött folyt a. tanácskozás. A kor
csolyázó-P-gyesület megkapta a. várostól 
a kért területet, még pedig azt a helyet, 
hol az időleges kiállitások tartattak. Ezen 
helyiség nem kisebb, mint a városliget-i 
tó területe, s tökéletesen megfelel miu
den igényeknek, ha c'"ak kellőleg berer.
deztetik a nemes karcsolya.sport szá
mára; erröl pedig kezeskP.dik a korcso
lyázó-egyesülot igazgatóságának más ed
dig is annyira bevá.lt körültekintő gya· 
korlatiassága és tevékenysége. Az intéz
kedések haladéktalan megtehetése ez élj ából 
vasárnap délelötti tizenegy órára rendki
vüli közgyülés fog egybehivatni. Az 
előterjesztések kidolgozására T e d e
s c h i Viktor és B o r o s Vida igaz
gatók, továbbá.. D á n i e l Endre és 
P ro bs z t Mihály vá.lasztmányi tagok 
küldettek ki, akik a szükséges felvételek 
alapján készítendő költségvetést fogják a 
közgyülásnak beterjeszteni. A délutáni 
órákban -a. nevezett kiküldöttek helyszini 
szemlét is tartottak az átengedett terü
letnek, melyet minden tekintetben alkal· 
masnak találtak s melyen a körülbelül 
900 négyszög méter térfogatra tervezstt 
elliptikus alaku terület 40 méter széles
ségben és 14 méter hosszusúgban bőven 

helyet fog találni az ápület, zene pavil
lon, a tilkört keritő széles járda s a di
szitéshez szükséges ültetvények. Sok sze
rencsét ·a népszerü vállalkozáshoz ! 

c- Terjed a vllágossig. Az Aradi és 
Csanádi egyesült vasutak mezöhegyesi 
központi állomásán három villamos iv
lámpát állittatott fel a nevezett vasut 
igazgatósága. Dicső dolog ez, s gratulá
lunk ugy az igazgatóságna.k, mint a me
zőhegyesi utazó közönségnek ; csak a 
villamos i z z ó l á m p á k a t ne hozzák 
be divatba., mint ez a budapesti állam
vasutak pályaudvarának éttermében is 
megvan! ahol a.z étkező vendégnek, ha 
este · olvasni akar, vakszstelczlivel kell 
magát ellátnia, mint ahogy a jámbor hi
vök roráték alkalmával teszik. 

- Katonák élelmezése. A katonaság 
részére szükségas élelmiszerek biztositása 
végett a következö napokon tartatnak 
nyilvános tárgyalások október 22-én és 
30-án a temesvári katonai élelmezési rak
tárnái, október 28-á.n a z a r a d i katonai 
élelmezési raktámái és október 30-án a 
nagyváradi katonai élelmezési raktárnáL 

- Vizsgázott tenorista. K e ll e r 
Mór, ismert aradi fiatalember a napokban 
tette le az énekvizsgát a m. kir. opera 
igazgatósága előtt igen szép sikerreL 

- Talált holttest Tegnap a czigány 
városban, a vajda-utcza 63. szám alatt 
~gy czigány férfi holttestét találták. Mint
hogy e férp holttestén a külerősza.k 
nyomai láthatók, valószinü hogy gyilkos
sági eset forog fenn. A rendörség a vizs
gálatot megindította. 

- A huszárok uj attil á ja. A hadsere g 
rendeleti lapjának legutóbbi száma ize
rint, a király elrendelte, hogy a huszárok 
a prémes attilá.n kivül nyári attilát is 
kapjllnak, mig a lovassági kadétiskola 
növendékei a nyári attilá.n kivül prémes 
attillát is kapnak. Másrészt azonban a 
huszároknál megszünteti a zubbonyt. 

·- Kövek árverezés&. Arad város gaz
dasági széke e hó 20-á.n, délelőtt 10 óra
kor á.rverezést tart a vásártéri honvéd
huszár laktanyánál eszközölt építkezések 
alkalmából kikerül€ épületkövek eladása 
iránt. Kikiáltási ár 100 frt. 

- Ségai csendélet. A vr am Juon az
előtt egy pár esztendővel összeperlekedett 
Paszkuleszku Gyulával, egy csinos oláh 
manyecsk~vel. A perleked~sből nem lett va
lami nagy dolog, csak éppen. annyi, hogJ 
mindkét fél leszedett egymá.sról mindenféle 
tisztességet. A dolog aztán abbamaradt. Av· 
ram Jnonban valóságos olasz vér csörgedez, 
s nem tett le a bosszuról, sőt a hosszu idő 

mindjobban érlelte a.zt. Tegnap amint Juon 
agy ökrös szekeren iparkodott volna. a 
városba, szemközt találkozik Paszkuleszk 
Gyulával. Nosza. Juonna.k se kell több. 
Leugrik a szekérről s mint egy dühös 
oroszlán ront neki a védtelen asszonynak. 
Nem kimélte az öklét, a.z bizonyos. A sze
gény asszony arcza. összevissza volt verve, 
s balszájszöglete egészen felhasitva. Az ügy 
most már a biróság elött áll. 

- Nagyon jól lát. A férj hagyon mé
lyen talált a kancsó fenekére nézni, ugy 
hogy a szeratö hitves támogatására szoru!.. 

- Ugyan eredj - szól szemrehányólag 
a.z asszony - hisz te ugy be vagy rugva 
mlnt a tök. Fogadni mernék, hogy ezt a tor
nyot sem látod ! . . . 

A sértett önérzet hangján vág vissza. 
a férj. 

Én, én? ... Látok én ott két tor
nyot is. 

"Képes divattudósitb Bécsböl' a czime 
agy teljedelmea éiJ mintegy 400 ábráva.l el· 
látott füzetnek, melyet Schein S. a Becsben 
Bauernmarkt 13 sz. a.. létező, előnyösen is
mart divatáruház és a La.ndskronga.sse l sz. 
a. levő, hires szönyegraktár Hinőke 3dott ki 
az idei őszi és téli idényn. Ezt az érdekes 
könyvet, maly a női divatnak és a szőnJ eg
iparnak valóságos kincses bá.nyáját tartal- · 
ma.zza es szép kiállításánál és tetjedeiménél 
fogva érteket képvisel - mint bennünket ér
tesitenek - a czég egyszerű irásbali megke· 
rel'lésre bárkinak ingyen és bérmentve meg
küldi. A könyv alsö czikkét egy kitünően 
szerkesztett idénytudósítás képezt, mely az 
idén domináló öszi és télf".divattal foglalko
zik. Ezt követik a legujabb toilettek leirás&i 
a legegyszerübbtöl a legelegánsabbig bámula
tos oiWJó árakon, divatos női kalapok gazdag 
vála.sztéka., köpanyek, trikot-derekak, női fe
hérnamtiek, vászonáruk, ágytakarók, asztal
készletek, férfi fehérnemű, férfi és gyermek
ruha és ezt követi a czégnek Landskrongase 
l sz. alatti nagy szőnyegraktárának képes 
árjegyzeke. Kitünő minöségd futó-szőnyegek 
20 krajczártól feljebb, lá.btörlök, ágyszönye· 
gak, pamlag és fali szönyegek, nagy szalon
szönyegek, pamlag-általvetök1 chanille-, Lamb
requin-1 Peluche-, Flanell- és Piquet-takarók, 
uti takarók és plaidek., chanilia- és Tunis 
portierak, juta-, japáni és roccoco-függönyök 
csipkefüggönyök, Store, csipka-Vitraga-ok stb. 
stb. melglepö választékban, gyönyörű kivitel
ben és b4mulatos olcsó árakon. Nehéz volna 
a. rendelkezésünkre álló helyen e szőnyegrak
tárt kellőkép méltányolni. A szarény viszo· 
nyok közt élő itt ép oly könnyen fedezheti 
szükségletét, mint a dusgazdag, aki egy da
rab persiai, vagy amirnai szönyegért kész 
1000 frtot fizetni. Aki teheti, az nézze mag 
e czég azönyegraktárát Laudskrongaase l. sz. 
alatt, akinek ez nam áll módjában, az kfil. 
desse meg magának a fent emlitett érdekes 
divattudósitást, mely a mártekvételre is tar· 
ta.lmu utasitást. A czég kívánatra szövet
és szönyegmintákat is küld ingyen. 

Sz i n h á z. 
"Sataniel", ez a nagyiürü operett, 

m elynek népszerű valezereit éppen ugy 
dudolják Berlinben mint akár a "Cor
nevillei harangok"-ból a márki dalát, vagy 
a. nFurcsa háboru11 -ból a Melanie-keringöt 
ma pénteken kerül először 

s z i n r e a z a r a. d i s z i n h á z. b a n. 
A nagyhatásunak ígérkező operettből 

tegnap délután tartották meg a föpróbát; 
s a jelenvoltak a szó szoros értelmében 
el voltak ragadtatva mindazáltal, amit a 
zene szépségeiben találtak. Egyik száma 
másikat mulja felül hatás tekintetében s 
hihetőleg igy is fog fokozócini a darab ma 
esti hódítása. 

Igen szépek és behizelgők a ballada 
a n Bűvös kürt"-röl az elsős egy szArelmi 
duett (valszer-tempóban) a második fel
vonásban. A második felvonás fináléja 
pedig - az magyar, német és orosz da
lokkal, - valóságos feltünést fog kelteni ; 
a különbözö dalok alatt, megfelelő tájké
pek tünnek fel a háttérben. Hihetöleg 
rendkivüli hatása lesz a h&rmadik felvo
násbeli kvartett és kvintettnek, melyet 
S o m l ó n é, D o r o g h y Laura, S z e
k e r e s, K o z m a, D a y k a fognak 
énekelni. 

Som l ó n é-V a d n a y Vilma játsza, 
természetesen a czimszerepet, és a teg
napi főpróba után itélve, a. kitünő mü~ 
vésznőnek szenzácziós sikerei fognak ma. 
este szaporodni. 

Egy kis mutatványul, itt közöljük a 
ballada szövegét a "Büvös kürt"-ről, me
lyet K ö v e s s i n é fog énekelni : 

I. 
Vad sziklabérczek ormán 
Ahol madár se jár, 
Felhőbe nyul mogorván 
A eleveborgi vár. 
Az üsi nagy teremnek 
Portól lepett falán, 
Egy régi kürt pihen meg 
Ha zendül : baJ van ám. 

Mert: 
A kürtbe kell leheUni csak 
S az ördögök barota.nak. 

n. 
Ha ellenség rohanja 
E büszke vár falát, 
Az ördögök nagyapja 
Elhag~ja éjla.kát. 
Most 1fjuként jelen meg 
Majd aggnak öltözik, 
S ahogy nyomára lelnek 
Azonnal eltünik. 

Mert: 
A kürtbe osak leheUni kell 
S belép legott Sataniel. 

A mai első előadás bérletfolyam ban 
megy, a szombati pedig h a v i b é r l e t
s z ü n e t b e n ismételtetik. A darab me- · 
séje igen mulatságos tartalmu és van 
benne látnivaló tüneményésség is. Ma
gyar szinpadon eddig csupán Debreczen
ben került elöadtisra, Bécsben is csak e tél
folytán van az ujdonságok sorába fölvéve a 
nagy német városok szinpadja.i után,- hol 
eddig nagy tetszést aratott. Az operettet 
magyarra Som l ó Sándor fordította, ö 
is fogja rendezni, ami garancziát képez 
arra nézve, hogy kifogástalan rend lesz a 
szinpadon. 

A mai darabban igen figyelemreméltó 
a nyitány is, maly a legszebb változato
kat tartalmazza. az operett részleteiböJ s 
igy a közönség pontos megjelenése a 
hétórai kezdetre kivánatos, hogy teljes 
nyngalommal élvezhesse a. nagyközönség 
ezen konczertszerü zenemil előadását. 

Köz gazdaság. 

Vegyes közlemények. 
Ifiállitás Tem.esvárt. 
(Baross Gábor védnöksége alatt.) 

A Temesvárott 1~91. évben redezendő 
délmagyarorsúgi ipar- és mezögazda.sági 
kiállítás szabályzatát, im, itt közöljük 8 

következökben : 
l. §. Bellusi B a r os s Gábor keres

kedelemügyi m. kir. míniszter ur ö nagy
máltóságának védnöksége alatt, valamint 
T e m e s, T o r o n t á l és K r a s s ó-Sz ö
r é n y vármegyék t. törvény hatóságainak, 
az ezen magyékben fennálló g a z d a.-
8 á g i e g y l e t e k, T em es v á. r sz. kir. 
és V e r s e c z és P a n c s o v 8 th. váro
sok törvényha.tósága.inak, a torneavári 
i p a r t & s t ü l e t s a temesmegyei l ó
t e n y é s z t é s i b i z o t t s á g közremü
ködése mellett, a t em e s v á r i ke r es
k e d e lm i és i p & r ka. ma r a kez d e
m é n y e z é s e folytán 1891. évi jnlins 
H~-ikétöl szeptember 13-ikáig terjedö idö
ben egy d é l m a. g y a r o r s z á g i i p a r
és mezőga.zdasá.gi kiállitá.s 
t a r t a. t i k m e g. 

2. §. K i á ll i t á s t á r g y át képez
hetik: 

a) a kézmüves-, gyári- és müipar ké
S?:itményei, valamint a mezőgazdaság, 
kertészAt, borászat és gyümölcsteuyésztés, 
az erdészet, bányászat és kohászat termé
nyei a. t e m e s v á r i k e r e s k e d e l m i 
éB i p a r k a m a r & k e r ü J a t é b ö l, vagy
is 'l'emas, Torontál és Krassó-Szöréuy 
vármegyék, nemkülönben Temesvár, Ver
sacz és Pancsova városok területéről; 
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b) oly gyarl es kézmüipari készitmé
nyek, amelyek a temesvári kereskedelmi 
kamara teriiietén nem állittatnak elö, 
vagy amelyeknek meghonosítása Magyar· 
országban a kiiliOldtöl való függetlenség 
Alérése czéljáb/JI sürgősen láváu:-~.tos, vngy 
amelyek az lk'--11. évi XLI V. vagy az ll::i:Kl. 
évi XJli t.-cz. alapjáu állami kedvezmény
ben részeHitett ipartelepekben készültek. 
(ide tartozik a szövöipar nlinden ágazata, 
gyapju-, · pamut- és vászouszűvészet, 
gyapju- és pamutfom'ts, kötszövészet, 
üveg-, porczellán-, majolika-1 agyag- és 
játék-áru gyártás sth.) 

Ezell o»ztfÍ.Iy czélja oda hatni, hogy 
a hazai fogyasztók a támogatásra szornlt 
honi termelés készitményoi \'el és ezek be
szerzési tornísai, al megismertessenek, és 
ezen heltölrli termékek kelendösége elö
mozrllttassék. 

A kiállit.ás ozon oszh'tlyában M a
gyarország miurlen részé
b ií l t' o g R. d t a t u a k e l k i á l l Í· 
t ó k. 

c) Mi1Hhmnemii moziigazdasági gé
pek és eszküzök, valamint kézi szerszá
mok, továl,bá a . kisipar könnyebb és 
ezélszerübb üzésére alkalmas m indeunemü 
eszközök, s~.:er";zá.mok, készii.lékek, moto
rok és gépt•k. 

Ezen osztályban b 1t r m e l y á l
l a m b ú l fo g a d t a t n a k e l a k i
á l l i t ó k, hogy a. belt~ldi iparos és me
zőgazda az icievág<i legjobb és legnjahb 
bel- és kiilfülrli segédeszközükkel és ké
szültikekkel megismerkedhessék. 

Ezen kiállítással kapcsolatosan v e r· 
s e 11 y m n ll k a. . is fog reurleztetni me
zögazdasí~gi gépekkel és eszközökkel, 
miut száHt;is, vetés, arat;ís, cséplés stb., 
továbbá 'I'emt>s, Torontál és Krassó-Szö
réuy megy('~kbűl m i n d e n fa j r a. k i-

. t e r j e d ö b e l f ö l d i t. e n y é sz á 1-
! 8 t k i ll l l i t á s. 

V égiil a n e m z El t i h á z i i p a r· 
u a k, a n ü i k é z i m u n k á n a k, n ö i 
h á z t a r t {Ls i c z"i k ke k n ek, valamint 
az iparost,anonczmnnkának és 
i p a r o ,; t. a n o n c z-ok t a t á s n a k kü
lön osztály lr>sz szentf'lve. 

3. S· A kiállítás lH!Jl. j u l i n s 19-én 
nyittatik meg és s z e p t e m b e r 1'1-án 
fog berokesztPtni. 

4. *· A bojelentési hat~ridii 1H!Il. ja· 
nuár 31-én j ár le. 

5. *· A bejelent-ési ivok (melyek a 
kiilönbözö csoportok részére különbözö 
szinekheu kfis:dilvék), !'gyes rova.tai pon
tosim kitöltonrJcjk, olvashatóan ira.nd<ik, a 
kiállitó saj.ítkozü alH.irásával hí.tandók el 
és k fÍ t p é l J á. n y b a n lHVl. j a n u !Í. r 
h ó 31- ó i g "A z lH~l. é v i t em es
v á r i k i á l l i t á. s végrehajtó bizottsá-

. gáuak (a komskedelmi és. iparkawara. 
belyiségMJeu)"' bekiíldenrlök. 

A bojelent~tt kiállitá.s1Ísi tárgy elfo
gadása. iráut. a végrehajtó bizottság hatá
roz. Az elfogadásról mindenik kiállító a 
bejelentési iv m<isodptllriáuyának vissza
küldé~e mellett bejelentési igazolványt 
kap. Azon kiállítók, akik több csoportban 
sz{mdékozuak kiállitani, m i n d e n eg yes 
cs o p o r t r a u <Í?. v e külün a bejelen
tési lVnek két-két aláirt példány1it kötele
sek beküldeni. 

6. S· A té r d ij k(;vetkezöleg á.lla
pittatik meg négyszögmétereukint) : 

a.) a.z i p a r c s a r u o k b a n: 
szabadon álló területért 4 frt - kr. 
asztalokon fél m é t e r 

m a g a s s á g i g . . 3 frt - kr. 
falterületért folyó mé· 

terenkint . . . . l frt 50 kr. 
b)a.mezögazdasági csarnok

b a u (Q-mótorenkint: 
szahadon álló terüle-

tért vagy aszta.lokon 2 frt - kr. 
falwrii letért iolyó mé-

tk-renkiut . . . . l frt - kr. 
c) a g é p cs a r n ok b a n (0-méte

renkintl: a kamarai 
kerületheli kiállítók a frt kr. 

idegen kiállítók . . . ó irt kr. 
d) ipurostanoncz-mm1ka-

kiállitás iskolánként és 
0-métereukint . . . 2 frt - kr. 

e) szaLadbau kiállitott 
tárgyakért és saját pa
vilouokért 0-méteren-
kint . . . 2 ti-t -- kr. 

í) koesik~rt és egyéb 
jármü vekét·t daraboukint 4 fi-t - . kr. 
A méter töredéke egész métemek 

,-éte tik. 
'i. ~- A térdij felerésze a bejelentési 

iv IJekúldésével egyidejűleg, másik fele 
pedig a kiállítási tárgy beküldésekorf i z e
t e n d ö a végrehajtó bizottságnáL 

8. §. A kellő időben bejelentett és 
ki!íllitásra eltogadott tárgyak 18!11. é v i 
j u n i us 10 és '20-i k a. küzti idöben a 
végrehajtó bizoltsághoz költségmentesen 
beküldemlök. - A szállítási intézetektöl 
kieszközlendü d ij mérséklésekröl a kiállítók 
i•lejl~korán értesittetui fognak. Ha a ki
állító kiállibísi tárgyainak a kiállitási te· 
rületen vató átvétele tekintetében más
ként nem iutézkerlett volna., a beérkezett 
tárgyakat a. végrehajtó-bizottság veszi át 
a kiállító költségére és veszélyére. 

H. §. A s z t a. l o ka t a , kiállit.ási hi
zotts1íg ÍRgyen s.wlgáltat. A ll v á n y ok· 
r ó l és k i a l l i t á s i s z e k r é n y e k
r ö l azonbau minden kiú.llitó maga kö
teles gondoskodni s azok rajzát a. végre
hajtó-bizottságnak előzetesen beküldeni. 
• A kiállítók kivánatára a kiállítási-bi
zottság mérsék11lt árak mallett megfelelő 
szekrényekröl gourloskodni fog. 

C z i m t á b l á k a. t a. kiállítók ki
váua.tára a. kiállítási bizottság mérsékelt 
árak mellett készíttet. 

A czimtáhlák s a. kiállittisi tárgyak 
egyéb feliratai két vagy tübu nyelven 
készithetök, de ezek egyikének, illetve az 
elsöuek magya.mak kell lennie, 

10. {:i. Az összes kiállitasi tárgyaknak 
t ü z k á r e ll e n b i z t o s i t v a kell 
lenniök. a biztoliit.ást a bevallott érték 
erej{lig é kiállit./tsi bizottság eszközli a 
kiállitó h•rhére s s. legolcsóbb rlijtétel 
sze ri nt. 

ll. §. A ki1Ulitási targyakm1.k a cso
ponbiztos által kijeliill helyen s a végre
lutjtóbizott.ság által előrl'l meg1í.llapitott 
terv szorint valú b e á ll i l á s á r ó l, 
tellillitásáról és elrendezéséről a. kiállító 
maga köteles goudoskoduí. Amounyiben 
ezt nem tehétuó, az elhelyezést a. tény
It-g felinerült s a legmérsékflltehben fel
számit-anrló költll~g('k megtéritése mellett 
a végreha:jtó-hizott::~ág eszközölt-eti kö
zegci álts.l. 

12. ~- A kiállit.ási tárgya.k t i s z t á n, 
t a. r t á s á. r o l mindeuik kiállító maga 
köt.eles gondosk_ml~i ; .a. t.~.r~ya.k. tiszto~a
tása azonban mmrhgrlelelottt 9 ora. elott 
végzendő. A kiállító kiv!Í.natára., valamint 
feiJMrülö sziikség esetán a tárgyak tjszto
gatásáról mérsékelt dijak wellett a. végre
hajtó bizotts<í.g gondoskodik közegei által. 

13. §. M indenik kiállítónak szaba.rlsá
gáhan áll érflf\kei k•~pviseletére saját-, de a. 
végrehajto-bizottságiJak előre bejelenwndő 
k é p v i s e l ö t kirendelni. Ellenesetben 
a. végrehajtó-bizottság fog a kiállító ér
dekeinek megfelelö képviselétéről gon
doskodni. E ezéiból a végrehajtó-bizott
ság e l á r n s i t ó-i r o d á t állit fel, mely 
a kiállitott tárgyak ela.dá.sát, valamint a 
magrendelések ritvételét ó% díj mallett 
közveti ti. 

14. §. A kiállitott tárgyak fe 1-
ügyeletéröl és megőrzésé
r ö l a kiállítási bizottság gondoskodik 
megfelelö telügyeleti és őrszemélyzet 
által. 

1&. §. A kiállitás berekesztése · előtt 
nines megengedve a kiállitott tárgyakat 
a kiállítási területről elvinni vagy má
sokkal. helyettesíteni. 

Kivételt képeznek ol~ tárgyak, me 
lyekre nézve a végrehajtó-bizottság kü-
löuös engedélyt ad a kéztöli eladásra. és 
a vevii általi elvitelre. 

16. *· A kiállitott tárgJak csoporton
kint szakértükből álló b i z o t ts á g által 
magbíráltatnak s az alkotandó bíráló 
bizottsági Sli: a bály?.a.t értelmében dija.ztat
nak. A kitüntetések természetét és szá
mát a. végrehajtó bizottság javaslata 
alapján a. kiállítási nagybizottság álla
pítja meg. 

17. *· A kiállitl1k - a. végrebajtó
bizottsággal megtörtént leszámolás után 
- kötélesek k i á ll i t o t t t á. r g y a i
kat legkésőbben a. kiállitás bere
k e s ~ t és é t ö l számított 10 nap alatt ll. 
kiállítási területről e l t á vo l i ta n i. 

Ennek elmulasztása esetén a. vég
rehajtó-bizottság az e tekintetben felme
rülő s a netán még ki nem egyenlitett 
egyéb költségek telszámításával a kiálli
ttisi tárgyakat az emlitett egész ősz
szeg utánvételezésa mellett küldi meg a 
kiállitónak. · 

lH. §. Minden kiállitó ugy saját sze
mélyére, mint képvílelöjére és más alkal
mazottjaira nézve a bejelentő iv a.lá.irása 
által aláveti magát jelen kiállítási sza
bályzat határozmányainak és kötelezi 
magát, hogy a. végrehajtó-bizottság által 
a kiáHitás legjobb sikerülése érdekében 
ezután még teendő intézkedéseket teljesi
teni fogja. 

(Folyt. köv.) 

- Az aradi kereskedelmi és iparka
mara ezeunel tudatja., hogy a temesvári 
cs. és kir. 7 -ik hadtest felügyelőségnek a 
cs. és );ir. közöshadsreg részére szükséges 
6600 damh téli, 8ó(X) darab nyári és 
úll() darab lovassági pokrócz szállitása 
tárgyábán közzétett hirdetménye, a felté
telek, valamint ~ ajánlati minta a. ka
mara. irodájában a hivatalos órák alatt 
betekinthetök. 

- A m. kir. államvasutak helyi díj
szabásának (II. rész) lts!'i~. évi január hó 
1-tül érvényes IV. pótlékában A) és B) 
osztályLa tartozó vas és 9czél, vas és 
aczélárukra nézve foglalt XXIX. kivéte
les díjszabás a "Vasuti és közlekedési Köz
löuyl~on"' eszközölt kihirrletést .követi) har
madik naptóL-vis:>~vonúsig, ·"de egyelőre 
legkésöbb lHU(l év deczemher hó végéig 
terjedö hatálylyal a m. kir. államvasutak 
központi há.ltJt:atá.nak.: vonalait · ·illetölog 
oly A) és B) osztalyu vas és aczélra., 
vas és aczélárukra is kiterjesztetik, me
lyek a kassa-oderbergi vasut Igló-Lőcse, 
Krompach; Margitfaht és · Poprád-Felka, 
valamint a gölniczvölgyi és poprádvölgyi 
va.snt állomásain feladatnak és ezen állo
mások mellett fekvö vasgyárakból szár
maznak. Budapest, 1890. októbet 14. Az 
igazgatóst\g. 

- A m. kir. államvasutak igazgatósá
gától a következő értesi té st vettük : Ke
reskedelemügyi miniszter azon rendelete 
folytán, h o g y a t o j !Í. s é s é l ö b a
romfi küldemények gyors és 
fo l y t a t ó l a g o s t o v á. b b i t á s a. u~ 
a. bel-, mint a. kiviteli forgalomhan ba.r
mily wannyiségben való feladásnál biz· 
tosil tallsék, olya.tén intézkedés történt, 
hogy kérdéses küldemények továbbitására 
mindazon viszonylatokban, melyokben az 

eddigi tapasztalatok szarint ily küldemé
nyek számhavehető mennyiségben ke
rültek feladásra, a legalkalmasabb vonatok 
eleve pontosan jelöltettek ki, a többi 
eddigelé éppen nem, vagy csak esekély 
mérv ben igénybe vett viszony latokra 
né;..ve pedig elrendeltetett, hogy kHrdé~N> 
küldemények továbbitásúra mindenkor a 
leginkább megfelelő voml.lok, sőt kivé
teles esetekben lehetőség szerint sze
mélyvvnatok is igénybe vétessenek. Az 
egyes állomásokon a ki.izönség értesit
tetui fog, hogy a feladást a napnak mely 
órájáig kell eszközölni, hogy a kiildemé
n.rek az illetó vonattal ténylAg elszálliitat
hassanak. Budapest, 1~90. október hó 11-én 
Az iga~gatőság. 

- A "Jósziv" sorsjegyeknek szerdá.n 
délután 3 órakor történt huzásáná.l a 
20.000 forintos fönyereményt 6891. sor
szám 76. szám nyerte meg. 1000-1000 
frtot nyerjenek 6002. sorszárn 42. sz. és 
4H12. sorszám, 3. szám. 500-500 frtot 
2538. sorszám 79. szám, 6326 sorszám 10. 
szá.m, 140. sorszám 10. szám. 

- Az aradi közuti vaspálya forgalmi 
kimutatása. f:>zallitta.tott l~!.lo. okt. 1-töl 
ló-ig 25577 személy, bevétel 2001 frt 4ó kr. 
Szállittatott ltltl!J. okt. 1-töl ló-ig W270 
személy, bevétel lí>!l7 frt Hi'1 kr. t:lzállittatott 
IH!JO. okt. 1-Uíl ló-ig 2HH4020 kilogramm 
teher, bevétel 12fHl frt flii kr. Szállittatot' 
HH-lB. okt. 1-töl U)-ig 2G50110 kilogramm 
tehet·, bevétel 1164 frt 2t1 kr. ::iúllittatott 
l~!JO. január 1-töl okt. 15-ig 2:J7öl2 sze
mély, bevétel 288ö3 frt 85 kr. Szállittatott 
lHH~I. jannar 1-töl okt. ló-ig 27 454! sze
mély, bevétel 26698 frt 35 kr. Szállíttatott 
18!JO. január 1-töl okt. 15-ig 61460970 ki
logramm teher, bevétel 25024 frt 17 kr. 1889. 
január l-től okt. 15-ig 48853290 kilogramm 
teher, bevétel 20108 frt 72 kr. Arad, 1890. 
október 16-án. 

Budapesti gabonatőzsde. 
Október 16. 

. Am_erika 11/ 1 centtel alacsonyabb, mér~ékolt 
kmálat, JÓ vételkedv, 3.;,00') mátennázsa forgalom 
néha ó krral maga8abh árak. ' 

~avaszi buza 7.79-80; lSszi buza 7.46-48; 
ku~nncza 5.90-5.92; .:ab 6.78- O; 1891. évi repcz11 
l 3. c0-60, 

Szeszlizlet. 
Októ~r 16. 

B. 8 z e s z : Készáru nagvban 52.-; ki
csinyben r,t.~O; horda nélkül, per IÓO l o;., bele· 
értve ll5 frt fogyaszthi adót. 

Hivatalos árfolyamok 

a. b u d a. p e s t i áru- és érték-tőzsdén. 
Budapest, J 890 okt6ber 16. 

- Legolcsóbb és leggyorsabb utazás 
Budapeströl Olaszországba. A m. kir. keres
kedelmi miuiszter ur intézkedése folytán 
életbe léptetett gőzha.józiÍsi összeköttetés 
folytán Budapest és Fiume között a leg
gyorsabb és legolcsóbb nt Budapestről 
Olaszországba. fökép pedig Rómába, Ná.· 
polyba. stb. immár a. m. kir. álla.mvas· 
utak budapest-fiumei vonalán á.t vezet. 
Fiuru~ból a minden kényelemmel beren
dezett gözhajó a 7 órakor este oda ér· 
kező budapesti vonalhoz való csatlakozás- Magyar aranyjáradék ·1"1• .. .. •• •• .. .. 101.15 
b 'tb'· ték · · " papírjámdék ;,•, .. •. .. .. .. .. 99.1.> 
an tova) 1 m z edés1g mmden vasárnap " va~uti kiilesön .. .. .. .. .. .. .. 

és csütörtökön este 8 órakor indul Anco- keleti vasuti államköhóny, I. kiboc•a. -.-
nába. és innét minden kedden és pénteken " • • • n. " 

ll1.2ö szintén 8 órakor este indul ~'iumé ba a 9 " • • • III. ,. 
óra 40 perczkor reggel Budapestre közle- w füldtebermenté~i kötvény.. .. .. .. -.-

• • " záradékkal 
kedö vonathoz való csatlakozásban. A Temes-bánáti földtohermentesitési kc•tvény .. 
menetidö Fiumától A neonáig csak 12 órát ~ " fiildteherment. kötv. dradékkal 
vesz i~énybe. Ezen utirányra. közvetlen Erdélyi földtehcrmentcsitési kötvény.. .. .. -.
menet•egyek adatnak ki Budapestről Au- Uornít-szlo.vnn röldtchermentc•ité~i kötvény 104.-

J Magyar szöliidézsmaváltaági klitvény.. .. .. - . ....; 
coná.r& és viszont, melyek árai a. követ- · • nyereménysorsjegy-kölcsön.. .. .. 137.
kezök: gyorsvona.tnlil I. oszt. 14 frt 60 TiKt.aszabályozási é• szegedi sorsjegy .... ltS.óO 
kr, II. oszt. 12 frt. Személyvonatnál I. UsT.trák járadék 11apirban .. .. .. .. .. 88.25 
oszt. 13 fl't, II. oszt. 10 frt t(> kr, III. ~ ezüstben .. .. .. .. .. .. Sti.áO 'l . • " aranyban .. .. .. .. .. l 07.-
?SZt. frt. Az I. és II. oszt. jt>gyok ha- tSKO-iki államMor,;je~yek .. .. .. .. .. .. 137.50 
JÓn az L, a III. osztálynak pedig hajón a O•ztrt\k-mngyar bankrészvény .. .. .. .. 985.
II. helyre érvényesek. A hajón f)(J kgm. lllagyar hi.tc]~·an!<·l'IÍ8ZVtÍili .• .. .. .. - .. s;,l).:,o 
podgyász sza.lavJ:mly engedélyeztetik és ~s~trák httohntozot-rószv. uy.. .• •• .. .. ll06.l!O 

a.z esetleges töubsulyért miuden mogkez- ~~~~~ ~~·ir. -~r~~ Y .... •• .. •• ...... •• •• •• .: ........ •• Úo 
dett 10 kgm. után W kr .szcímittatik. A 20 frankoK arany (Napoleoud'or) .. _ _ .. 9.05 
közvetlen meuet\icgyek ugy a m. kir. ál· Német birodalmi márka .. .. .. _ _ .. rw.5r. 
la.mi vasutak budapesti pályaudvarán és London ·· " .. ·· •· •· .. .. " •· .. lH.ioí 

bb 
, . 20 márkás arany .. .. .. .. .. .. .. •. .1.27 

nagyo állomasa.m, valamint annak Bu- ,_,o--~--~-"~~--~-~~~-" 
. dapesten, Bécsueu, Belgrádban és·a vidé· 
. keu létesitett mene~jogy-irodákbau, nem- Szerkesztői Ozenet. 
, kiilönben a Cook-féle budaJ?esti utazási - .,Kis Iparos." Régi oh·Unk u, hogy dvte-
irodáuau válthatúk, hol a kivánt egyéb :le nül beküldött ködenaéuyokrc nem rellol.tálunk._ 

· felvilágositáBok is készséggel megadat 
nak. Az Olaszorsz!t.gba utazó közöuség 
még figyelmeztetik, hogy az emlitE)tt ut
iráuyon · á't ' Budapestről IM1nába : gyors
vonattal I. oszt. ~\;1 frt 60 kr, II. oszt. 22 ' 
frt óU kr ; személyvonattal I. oszt. 28 frt, 
II. oszt. 21 fí-L 30 kr, III. oszt. 13 frt SO 
kr ; Nápolyba pedig gyorsvonattal I. oszt. 
42 frt 00 kr, II. oszt. 31 frt 8) kr; személy
vonattal L oszt. 41 frt 20 kr, II. oszt. 30 
frt 00 kr, III. oszt. 19 frt 70 krért lehe' 
utazni. Budapest, 1800. október hóLan. Az 

Aradvárosi ~~~,. szinház. 
É v a. d b érle t'-.._~ Ha..vi bé r let 

. 1a. sz. ·v· ts. sz. 
!, r'! • • 

' . 
• • ./"• ~'/~""'V".'"-'"'-''-""'-""' J''• ~- ,, 

Péntek, 1890 október 17 -én :. 

íga.zga.tóság. 
- A kamatláb felemeléae. Az osztrák- 3 Cleveborgi vár ördöge. 

magyar bank filtanácsa e. kamatlábat fél Legujabb operette S felvonásban. Irta Grölitz. Ze. 
százalékkal felemelte, és pedig : a Ieszá- né jét szerzettc : Ferron Adolf. Magyarra forditotta; 

Somló Sándor. 
mitolási üzletben (váltók, értékpapírok) ---'·• -~·-"-~-~· "~ ·' ,, '~~,·--v----~---~ 
ó 1;2 %-ra, a kölcsönüzletben (Lombard) 
6 '· 2"1.-ra, amely határozat a. mai naptól 
(október 17-ikétöl) énrényesittetik. 

Kezdete 7 órakor. 

Felelős szerkesztö: Vásárhelyi Béla. 

If-;~~;.~~-~;-::...-;·~----~:'!'"':_:_ ..,::;_::::-r.=:=....-::~--~--;:"11"':;~-=-....-:::~= ... ~--:,.-:~ .. ~-::...-:~-=---:-or:~-~_="""=;;_~_ ::T:~-=-~~:T:;_ :; __ ~;-~_-·_:....::;:,..._=i1 -~.~~f~;~iil-\~-:. ~HJ..t;-r;;d.d;e;;t~é;;s~.~-~1 -~HRir~d~etmény. 
:~~~~,-....... ....._ .. ...._ .. ....._ .. ...._~~ -~- ...._ .. ........._ .. ...._ .. ....._~~--....:= _ .._ _ .... ~ ....... -.·~~· A nagyméltóságu fl>ldmivelesiigyi m. kir. minister 

l 
53550. 54435, ó479l és 54818 l 1H90. számok alatt A nagymdtóságu magy. kir. belügyminisz-

Holtzer M i h á ly 
utóda 

FÉRFI-RUHA RAKTARA 
ARADON, Andrássy-tér 9. sz. (Casino·épület), valamint 
Vörösmarty-utcza és Petőfi-utcza sarkán (a volt király• 

· kávéház helyiség.) 

1 kiadott rendeletei nyomán közhírré tétetik, hogy a szt\sz teriumnak az I g9 I. évi január hó I -én ország-
~"~ l kir. komui.ny hatóság megengedte, miszerint a kőbányai · d ' _.{ 1 l 1 k 1 

l sertés veszteglőben 10 napon át feliigyelet alatt sza.- szerte megejtcn ö nepsol-d-m á ássa apcso atos 
.: 

4 
-j. bályszerii származásu és egészt<égi bizonyitvAnnyal el!A- 54532/890. sz. leirata nyomán elrendeltetik, 

'"1·11 tott állS sertések MagyarországhOl a bodenbaclt-tetscheini hogy a minden egyes önállóan számozott ház~ · l és zitaui határazéli belépő állomasoknn át, az liiiletékes nál levö és emberi lakásul használt, külön fedél 
-~ ~ hatósági állatorvos által történt megvizsgáltatás után a alatt levö melléképülctek a rendörség és adó-

l l lipcsei vágóhidra bevitessenek. 
~..: ,

1 
A bajor kir. belügyminisztet·imn a sertéseknek élö ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas-rl., 1 állapotban Ausztria.-Magyaron!zagból a bayreuthi, fürt.hi sanak és feltünö helyen fekete festékkel, al-

, és a renchenhallei vágóhidakra való szállitásat az ille- számokkal láttassanak el 
~ ~ j tékes ellenőrzö á.lla.torvos Alt.a.l történt megvizsgáltatás Erröl Arad sz. k. város közönsége azon :l után megengedte. Az oppelni kir. lrormáuyelnök szintén felhivással értesittetik, miszerint házösszeirási 

,1 megengedte, hogy Ausztria-Magyarországból származó l k h f: c 

R dk
• ··1· lk } .P' fi é k h ' k ~~:1 sertések Bielitz-Biá.laról és Kőbányaról a berlini köz- a számokna a áz alára 1estését ne csak tűrje, e n l vu l a a om l e r - s gy e rm e -ru a . vágóhidra a szabályszerü felülvizsgálat ut&il bevitethes- de azt a népszámlálás teljes befejezéséig az eső 

l 
, b , , ~-~~ yenek. A morvaországi cs. és kir. helytartóság a ba- által való lemosás vagy bárki által szándékolt o cso eszerzesere . azonállátoknak (ökör, bika, tehén, tinó, juh és kecske) megsemmisittetéstöl is a népszámlál4s . sikere 

• i Ma.gyarországból Morva.orsz.( ~ba való bevitelét eltiltotta. ~ ~ - érdekében óvja. 

Egy csodtömeg-ének olcsó ároni meg-szerezése folytán mindennemü férfi• 
és gyermekruhák, öltönyök, kabátok, nadrágok, köpenyek, 
éjjeli köntösök, esököpenyek, szürök stb. stb. . . . 

Az tiszi· és téli idényre 
t-u.lha1mozott raktAr m.iatt 

különös olcsó árban kaphatók. 
Ajánlja a dus választéku raktárát a legfinomabb brünni, franczia, 

angol és hazai szövetekben és miután egy elsörendü kitünö szabász
szal rendelkezem és e szerint a n. é. közönség minden igényeinek a legponto

'l·, A levágáara szánt állatok ellenben ökör, bika, tehén és 
juh. sza.bá.lyszcrüen kiállitott marha-levelekkel a. brünni Arad, I 890. augusztus 3o-án. 

'~~~.. és ólmützi vágóma.rha. vásárra vasuton bevihetök. •· A városi tanács. 
E ezerint tehát a Magyarországból Morva.országba 

..: '.j bevitt vágómarhákna.k - más mit levágás czéljaira Á • • • d • 
'
r:ll,, való eladasa, ugyszintén tiltva van ilyen állatoknak rvereSI h1r etmeny. 

wás helyre a.va.gy legelőre hajtása. 
l' '.J • -- _, 1890 temb 9.7 1 Ars.d sz. kir. város ga.zdasa<ri széke a. vll.sá.rtéri 

'
r:l;'l,.·.. .-..1·u.uon, . szep er ~ -.. n. e· honvéd-huszár laktany&.nál eszközölt épitkezesek alkl\1-

, A városi tanács. · má.val kikerúlt épületkövek eladása iránt f. év október 
~-~~'. 1 7 6 2 3 l I 890. I _ 3 hó 20-án d. e. 10 órakor árverést tart. 

Kikialtá.si ár 100 · frt. 

~. 1~·.··. Felhl. va" s. Bánompénzül leteendö a. kikialtási 8r 10 százaléka 
kéBzpénz.ben vagy elfogadhá.tó értékpapirokban. 

'J ·A városi átirási diM-ól szóló I 2091 ; 11 7;g90 · Az án·erésben részt lehet venni azóbeli és irásbeli 

sz. szabályrendelet 13, §-a értelmében felhiva-~~~,,'· ~ · " ajal.ulawkka.l. 

l 
Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli &.rverés 

l' :J tik a város • akossága, miszerint ingatlan bir- k dé 1 · d k .__ k kk é mellbtiség megJ·eiÖ• r.l,,. k 'l , k k meg ez se- e őtt nyuJtan ó .,.,, s csa a or v tetnek 
to va tozaso ra vonat ozó - mindennemü., jog- figyelembe, ha azokhoz a. bánompónz mellékelve· van, s 

~ ~ ügyleteket az ügyletek keltétöl számitott 8 ho. az ajánlatot tevö kijelenti, hogy az árverési feltéte· 

sabban megfelelek. 

~ Vidéki megrendelés esetén csak a 
lése szükséges. iiji 

Maradtam tisztelettel 

IICtLTZEil ltiiiiÁLY utóda. 
l . nap alatt az adóügyi osztálynál a saját érde- leket ismeri és elfogadja. 
l l kében annál inkább bemutassa, mert ellen Az árverési feltételek a. gazdasági tanácsnok urnál 
r-M1 b. a.z árverést megelőzőleg is megtekinthetök. 
•. eset en a városi átirásidij hivatalból szerzen- Arad sz. kil'. v&ros g;uda.sági székének 1890. évi 

dett adatok alapján fog kiszabatni. október hó 13-án tartott üléséböl. 
Arad, .I 8go. október I 1-én. 

A városi tanács. 

Kiadta. : 
Kádas Kálmán, 

aljegyző. 

NyomatOtt ü "A.r&d1 nyomdatársu'i" nyomdájáb&ll. 

,.·"'ll - . 
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